Altanium Neo5
Przewodnik uzytkownika

HUSKY"

Keeping our customers in the lead

Instrukcje



HUSKY"

Wydanie wersja 1.0 — sierpien 2018

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas obstugi
i konserwacji urzadzenia. Firma Husky zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

w swoich produktach w celu statej poprawy parametréw urzadzen i ich wydajnosci.
Wprowadzenie modyfikacji moze prowadzi¢ do zmian charakterystyki srodkéw
bezpieczenstwa, ktére beda ogtaszane za posrednictwem biuletynéw wraz z ich
wprowadzeniem.

Niniejszy dokument zawiera informacje stanowigce wytaczna wtasnosc firmy Husky Injection
Molding Systems Limited. Z wyjatkiem praw wyraznie przyznanych na mocy umowy,

nie wolno publikowa¢ ani dazy¢ do komercyjnego wykorzystania niniejszego dokumentu,
w catosci lub czesci, bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody firmy Husky Injection
Molding Systems Limited.

Niezaleznie od powyzszego ustalenia, firma Husky Injection Molding Systems Limited wyraza
zgode na kopiowanie niniejszego dokumentu przez swoich klientéw wylacznie do uzytku
wewnetrznego.

Nazwy lub logo produktéw i ustug firmy Husky® uzyte w niniejszych materiatach sg
zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Husky Injection Molding Systems Ltd. i moga by¢
wykorzystywane przez jednostki powigzane z firma Husky na podstawie odrebnych licencji.

Wszystkie znaki handlowe jednostek zewnetrznych stanowig wiasnosc¢ tych jednostek i sg
chronione prawami autorskimi, znakami handlowymi lub innymi prawami lub traktatami
dotyczacymi wiasnosci intelektualnej. Kazda z jednostek zewnetrznych wyraznie zastrzega
wszystkie prawa do takiej wlasnosci intelektualnej.

© 2018 Husky Injection Molding Systems. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Informacje ogdlne
Numery telefonéw
Ameryka Pétnocna Bezptatne 1-800-465-HUSKY (4875)
Europa WE (wiekszos¢ krajow) 008000 800 4300
Kraje bezposrednie oraz +(352) 52115-4300
nienalezace do WE
Azja Bezptatne 800-820-1667 lub +800-4875-9477
Bezposredni: +86-21-3849-4520
Ameryka Srodkowa Brazylia +55-11-4589-7200
Meksyk +52-5550891160 wewnetrzny 5

Aby zamowi¢ serwis na miejscu, nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem ustug
i sprzedazy firmy Husky.

W kwestiach niewymagajacych szybkiej odpowiedzi nalezy skontaktowac sie z firma
Husky za posrednictwem adresu e-mail: techsupport@husky.ca.

Oddziaty ustug i sprzedazy firmy Husky

Aby znalezZ¢ lokalny oddziat, nalezy odwiedzi¢ strone: www.husky.co.

Nowe wersje produktow

Nowe wersje produktéw charakteryzujg sie wiekszg wydajnoscia, zmniejszeniem czasu
cykli oraz dodatkowa funkcjonalnoscia.

Aby zapoznac sie z listg dostepnych aktualizacji, nalezy odwiedzi¢ strone: www.husky.co
lub skontaktowac sie z najblizszym oddziatem ustug i sprzedazy firmy Husky.

Sktadanie zamowien na cze$ci zamienne

Wszystkie cze$ci zamienne dla urzadzen produkowanych przez firme Husky mozna zaméwic
w lokalnym Centrum dystrybucji czesci firmy Husky lub za posrednictwem Internetu na
stronie www.husky.co.

Sktadanie zaméwien na dodatkowe instrukcje

Dodatkowe kopie niniejszej instrukgji i innej dokumentacji mozna naby¢ w najblizszym
Oddziale ustug i sprzedazy firmy Husky.
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Rozdziat1 Wprowadzenie

Niniejszy przewodnik uzytkownika zawiera ogoéIne uwagi i ostrzezenia, dzieki ktérym mozna
zapobiec wypadkom pracownikéw oraz uszkodzeniom systemu. Ostrzezenia te nie maja
zastosowania dla wszystkich niebezpiecznych sytuacji, ktédre moga wystapi¢ podczas pracy.
Przestrzeganie procedur dotyczacych bezpieczenstwa i konserwacji lezy w wytgcznej gestii
pracownika oraz firmy, w ktérej pracuje.

WAZNE!

Niektore instrukcje moga zawierac zataczniki przedstawiajace nowe lub uzupetnione
informacje. Przed przystapieniem do lektury nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zalacznikami znajdujacymi sie na koncu instrukgji.

1.1  Bezpieczenstwo ogolne

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem - przed rozpoczeciem podtaczania, odtaczania lub
serwisowania regulatora temperatury, systemu goracokanatowego lub formy
nalezy upewnic sig, ze przez te urzadzenia nie przeptywa prad.

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne - ryzyko porazenia pradem lub obrazen. Nalezy ZA KAZDYM
RAZEM upewnic sie, ze w momencie gdy regulator temperatury znajduje sie pod
napieciem, sruba znajdujaca sie na gorze sterownika w tylnej czesci, oznaczona
symbolem ogdlnego ostrzezenia, jest prawidlowo dokrecona. Jest to punkt
uziemienia dla gornej pokrywy obudowy. Usuniecie sSruby moze doprowadzi¢ do
sytuacji niebezpiecznej, chyba ze podjeto odpowiednie kroki bezpieczenstwa, np.
przestrzega sie procedury odtaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie gazowe i zwigzane z oparami - ryzyko poparzenia drog oddechowych.
Niektore materialy przetworzone moga uwalnia¢ szkodliwe gazy, opary lub kurz.
Nalezy zamontowa¢ system wentylacji zgodny z wymogami lokalnego prawa.

Czas rozkladu tworzyw sztucznych wydtuza sie pod wplywem ustalonej temperatury.
Maszyny i regulatora temperatury nie mozna pozostawia¢ bez nadzoru.
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System powinien by¢ instalowany wytgcznie przez wykwalifikowanych

pracownikéw zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jezeli regulator temperatury podfaczony jest do wtryskarki, za bezpieczenstwo

systemu odpowiada monter.

System moga obstugiwac wytacznie osoby posiadajgce specjalistyczng wiedze

i umiejetnosci w tym zakresie.

Przed podtaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytaé ponizsze instrukcje.

Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na systemie.

Nie nalezy podejmowac¢ préb naprawy systemu, chyba ze w instrukcji umieszczono

szczegbtowe wyjasnienia do tego celu lub naprawy dokonano pod nadzorem

specjalistéw firmy Husky. W przeciwnym wypadku mozna doprowadzi¢ do uszkodzenia

systemu lub powaznych obrazen.

Wartos¢ napiecia wejsciowego musi odpowiadaé wartosci oznaczonej na etykiecie

identyfikacyjnej znajdujacej sie na kablu zasilania lub na szafce ukltadéw elektrycznych.

PAMIETA): W przypadku watpliwosci dotyczacych wartosci napiecia wejsciowego nalezy
skontaktowac sie z najblizszym oddziatem ustug i sprzedazy firmy Husky.

UWAGA!

Narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu. Wiot i wylot wentylatora
urzadzenia NIGDY nie mogaq by¢ zablokowane. Niewystarczajaca ilos¢ powietrza
przeplywajacego przez wentylatory moze by¢ przyczyna uszkodzenia systemu.

UWAGA!

Po wylaczeniu systemu nalezy odczeka¢ 30 sekund przed jego ponownym
wlaczeniem. Jezeli po wylaczeniu nie minie 30 sekund, moga wystapi¢ problemy
z komunikacja.

1.1.1  Znaki bezpieczenstwa

Znaki bezpieczenstwa wskazujg na potencjalnie niebezpieczne obszary na urzadzeniu
i wokot niego. Aby zagwarantowac bezpieczenstwo personelu, ktéry uczestniczy

w procesie instalacji urzadzenia, jego obstugi i konserwacji, nalezy przestrzega¢
nastepujacych wskazéwek:

Nastepujgce symbole mogg znajdowac sie na znakach bezpieczenstwa:

PAMIETA): Znaki bezpieczenstwa zawieraja szczeg6towy opis potencjalnego

zagrozenia i zwigzanych z nim konsekwencji.
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Symbole
bezpieczenstwa

Opis ogolny symbolu

Informacje ogdlne

Niniejszy symbol wskazuje na potencjalne ryzyko obrazen ciata. Temu
symbolowi zazwyczaj towarzyszy inny symbol graficzny lub tekst z opisem

zagrozenia.

Niebezpieczne napiecie

Symbol ten wskazuje na potencjalne zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do
$mierci lub spowodowaé powazne obrazenia ciata i znajduje sie na kazdym
panelu, ktérego usuniecie moze narazi¢ uzytkownika na porazenie pradem

rzedu 40 V AC.

1.2 Funkcje sprzetu

Regulatory temperatury firmy Husky zostaty zaprojektowane do kontrolowania temperatury
procesu wytacznie do zastosowan zwigzanych z wtryskarka.

W przypadku zamiaru wykorzystania produktu do celéw innych niz przewidziane przez
producenta nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem ustug i sprzedazy firmy Husky.

1.3  Ograniczenia stosowania

Wtryskarka firmy Husky nie moze by¢:

«  stosowana w innych celach niz opisane w Sekcja 1.2, chyba Ze produkt zostat
dopuszczony przez firme Husky do stosowania w tych celach;

« obstugiwana lub serwisowana przez personel nieposiadajacy wiedzy na temat
towarzyszacych zagrozen zwigzanych z regulatorami temperatury.

14 Okablowanie wejsciowe (konwencjonalne)

Ponizsza tabela przedstawia wykaz mozliwych uktadéw okablowania.

Opis Kolor przewodu
Neutralny Niebieski
Uziemienie Zielony/z6tty Zielony
Liniowy Czarny Czarny
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Opis Kolor przewodu

Liniowy Brazowy Czerwony

Liniowy Szary Biaty

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem lub narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci
lub powaznych obrazen ciata oraz ryzyko uszkodzenia sprzetu.

Nieprawidlowe okablowanie regulatora temperatury moze prowadzi¢ do $mierci

lub powaznych obrazen i/lub uszkodzenia regulatora temperatury lub systemu
goracokanatowego. Zasilanie moze by¢ podtaczane wytacznie przez wykwalifikowany
personel. Praca musi by¢ wykonywana zgodnie z lokalnymi przepisami w zakresie
elektrycznosci.

1.5  Specyfikacje Srodowiskowe

Ponizej przedstawiono specyfikacje Srodowiskowe dla interfejsu Altanium Neo5:

UWAGA!

Narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu. Wyciek lub rozpylanie cieczy,
w tym tluszczu i wody, moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu. Nie spryskiwac.

«  Tylko do uzytku wewnetrznego.

»  Temperatura robocza: od 5°C do 40°C (od 41°F do 104°F)
+  Wilgotnos¢: od 0% do 90% RH, bez kondensacji

o Wysokos¢: do 2000 m (6562 ft)

«  Stopien zanieczyszczenia: PD2

«  Kategoria przepieciowa: OVII

1.6  Oznaczenia sprzetu

Oznaczenia Neo5 znajduja sie na tabliczkach znamionowych umieszczonych z tytu
regulatora temperatury.

Ponizej przedstawiono oznaczenia sprzetu wytgcznie dla interfejsu Neo5:
«  Napiecie zasilajagce: od 100 V AC do 240 V AC +/-10%, pojedyncza faza

o Czestotliwos¢: od 47 Hz do 63 Hz
. Moc znamionowa: 130 W

Strona 4



HUSKY"

1.7 Wagaiwymiary

Ponizej przedstawiono specyfikacje techniczne (waga i wymiary) dla najczesciej spotykanych
konfiguracji Altanium Neo5.

Wymiary

Waga

Interfejs uzytkownika Neo5

Szeroko$¢: 278 mm (11 in)
Dtugos¢: 363 mm (14 in)
Wysokos$¢: 324 mm (13 in)

Regulator temperatury:

7,25 kg (16 Ib)

Z opakowaniem transportowym:
3 kg (27 Ib)

Neo5 C6-1

Szerokos$¢: 289 mm (11,4 in)
Dtugos$é: 331 mm (13 in)
Wysokos$¢: 550 mm (21,7 in)

Regulator temperatury:

25,40 kg (56 Ib)

Z opakowaniem transportowym:
40,82 kg (90 Ib)

Neo5 C6-2

Szeroko$¢: 289 mm (11,4 in)
Dtugosé: 331 mm (13 in)
Wysokos¢: 777 mm (30,6 in)

Regulator temperatury:

35,38 kg (78 Ib)

Z opakowaniem transportowym:
59,87 kg (132 1b)

Szeroko$¢: 450 mm (17,7 in)
Dtugosé: 560 mm (22 in)
Wysokos$¢: 1512 mm (59,5 in)

Regulator temperatury:

65,32 kg (144 1b)

Z opakowaniem transportowym:
133,36 kg (294 Ib)

1.8  Instrukcje dotyczace podnoszenia regulatora temperatury

Zalecana metoda podnoszenia sterownika rézni sie w zaleznosci od tego, czy
jest to regulator temperatury Altanium Neo5 C6-1, C6-2 lub wolnostojacy.
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1.8.1 Instrukcje podnoszenia regulatora temperatury (6-1i (6-2

Ponizej znajduja sie wskazéwki przedstawiajace prawidtowy sposéb podnoszenia
sterownikéw Neo5 C6-1 oraz C6-2.

1.

%nl
1

i : R - 1
& Do podniesienia & Ukleknij lub przykucnij « Trzymaj regulator temperatury blisko siebie = Obracaj sie, wykorzystujac stopy, a nie

urzadzenia niezbedny

lec
jest udziat dwéch oséb & Ztap za uchwyty s Podnies, prostujac obie nogi s

« Podejdz do regulatora « Utrzymuj plecy w pozycji
temperatury wyprostowanej

1.8.2 Instrukcje podnoszenia regulatora temperatury wolnostojacego:

Wolnostojacy Neo5 nalezy podnosi¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Urzadzenia do podnoszenia (dzwig lub woézek widtowy) oraz pasy réznia sie odpowiednio
zdolnoscig udzwigu i dtugoscia. Ponizsza tabela przedstawia zdolnos$¢ udzwigu oraz
dtugosc¢ paséw w zaleznosci od zastosowania.

Urzadzenie
do podnoszenia
(zdoInos¢ udzwigu)

Regulator temperatury Pas z siatka o udzwigu Pas zmechanizmem
Altanium 2903 kg (6400 Ib) grzechotkowym

Wolnostojacy Neo5 Dwa, 2,44 m x 25,4 mm Jeden, 1,52 m (5 ft) 227 kg (500 Ib)
(8ftx1in)

1. Wszystkie pasy z siatkg nalezy umiesci¢ pod regulatorem temperatury. Powyzsza
tabela przedstawia dtugosci paséw dla konkretnych zastosowan.

a. W przypadku wolnostojacego Neo5 pasy z siatkg nalezy umieszcza¢ pod
sprzetem od lewej do prawej.

2, Pasy nalezy unies¢ powyzej wysokosci Neo5, a nastepnie przyczepic je do urzadzenia
podnoszacego.
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a. Nalezy upewnic sig, ze pasy znajdujg sa pomiedzy kotami samonastawnymi
a wspornikiem mocujacym u podstawy regulatora temperatury.

KOLA
SAMONASTAWNE

WSPORNIK

b. Nalezy upewnic sie, ze pasy nie spowodowaty uszkodzenia kabli podtagczonych
do Neo5.

PRZEWODY
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9.
10.
11.

Za pomoca urzadzenia podnoszacego nalezy podciggac pasy do géry do momentu
ich napiecia, ale jeszcze nie unosi¢ Neo5.

Gorna czes¢ Neo5 nalezy owing¢ pasem z mechanizmem grzechotkowym,

podtrzymujac pasy z siatka na czterech koncach. Pasa z mechanizmem grzechotkowym
nie nalezy jeszcze napinac.

PAMIETAJ: Pas z mechanizmem grzechotkowym zapobiega przechylaniu sie regulatora
temperatury podczas podnoszenia Neo>5.

Aby zapobiec uszkodzeniom powierzchni Neo5, pomiedzy nim a pasem
z mechanizmem grzechotkowym nalezy umiesci¢ kawatek materiatu.

MATERIAL
AMORTYZUJACY

PAS Z MECHA-
NIZMEM
GRZECHOT
-KOWYM

Pas z mechanizmem grzechotkowym nalezy teraz napia¢.
Za pomoca urzadzenia podnoszgcego Neo5 nalezy powoli unies¢ o kilka centymetréw.

Aby nie dopusci¢ do przechylenia Neo5, nalezy sprawdzi¢, czy pas z siatkq i pas
z mechanizmem grzechotkowym s odpowiednio napiete.

Neo5 nalezy teraz przenies¢ do miejsca docelowego.
W nowym miejscu Neo5 nalezy powoli opuszczac w kierunku ziemi.

Pasy z mechanizmem grzechotkowym, materiat ochronny oraz pasy z siatka
nalezy usunad.
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Rozdziat2 Kontrola temperatury systemu
goracokanatowego

Niniejszy przewodnik zostat opracowany, aby zapewni¢ uzytkownikowi maksymalne
korzysci ze stosowania Neo5.

Neo5 jest narzedziem procesora dla form gorgcokanatowych. Podstawowe kryteria
wymagane do dziatania form gorgcokanatowych to sterowanie temperaturg procesowa

w sposob spojny i powtarzalny pod wzgledem wartosci zadanej procesu. W miare zblizania
sie do wartosci zadanej temperatury procesu mozliwe jest ustawienie nizszej wartosci
zadanej temperatury. Oznacza to skrécenie czasu chtodzenia (wejscie/wyjscie energii)

oraz krétszy czas cyklow.

2.1  Rodzaje kontroli wartosci temperatury

Regulatory temperatury wykorzystujg dwa podstawowe rodzaje sterowania:

«  Sterowanie w petli otwartej bez informacji zwrotnej z termopary.
«  Sterowanie w petli zamknietej z informacja zwrotng z termopary. Sterowanie
w petli zamknietej mozna podzieli¢ w nastepujacy sposéb:
« Wewnetrzna termopara - zlokalizowana wewnatrz jako element zespotu
grzewczego.
» Zewnetrzna termopara — zlokalizowana w poblizu, lecz niebedace elementem
zespotu grzewczego. Zewnetrzna termopara moze zostaé przydzielona do grupy
grzejnikéw, tworzac strefe.

2.1.1 Sterowanie w petli otwartej

Bez termopary nie jest mozliwa kontrola temperatury wewnatrz formy, a jedynie ilos¢
mocy dostarczanej do grzejnika. W Neo5 moc na wyjsciu rozktadana jest na poziomie 0,1%.
Ta metoda kontroli zwana jest sterowaniem recznym.

Sterowanie w petli otwartej zazwyczaj dotyczy niewielkich grzejnikéw, poniewaz
charakteryzuja sie one zbyt matym rozmiarem, aby zastosowa¢ w nich termoogniwo
wewnetrzne.
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2.2  Konfiguracja stref

W celu spetnienia wymagan dotyczacych doprowadzania energii do urzagdzen o réznym
zapotrzebowaniu warto$¢ mocy wyjsciowej zasilajacej grzejniki powinna miescié sie

w zakresie od 0% do 100%. Aby to osiggna¢, Neo5 mozna ustawic, korzystajac z Kontroli
przejscia przez zero lub Kontroli kata fazowego.

2.2.1 Konfiguracja strefy dla Kontroli przejscia przez zero

Metoda ta definiuje, w jaki sposéb moc kazdego grzejnika zostaje usredniona wraz
z uptywem czasu. Mozna to osiggna¢ przez przefgczanie pomiedzy petnym cyklem
potowicznym napiecia zasilajacego grzejnika z wykorzystaniem triaka bez obwodu
ograniczajacego jako urzadzenia przetgczajacego.

2.2.2 Konfiguracja strefy dla Kontroli kata fazowego

Dzieki zmieniajagcemu sie momentowi w kazdym cyklu potowicznym, przy ktérym triak
bezttumikowy (urzadzenie przetaczajace) jest wigczony, metoda ta pozwala okresli¢
spos6b dostosowania mocy do kazdego grzejnika.

W przypadku kazdej z dwdch powyzszych metod sterowania Neo5 przelicza wymagana
moc wyjsciowg dla catego systemu co 250 milisekund, aby uzyska¢ maksymalng
rozdzielczos¢ sterowania. Dzieki potaczeniu tych metod z algorytmem sterowania ART
(technologia aktywnego wnioskowania), mozliwe jest osiggniecie wyniku sterowania
temperatura z doktadnoscia do =1 pod warunkiem zachowania stanu ustalonego.

2.3  Okreslenie rozmiaru grzejnika

Formy gorgcokanatowe sktadaja sie z wielu elementéw grzewczych:

»  (Czesci zintegrowanych, bedacych elementem sondy.
»  Wktadu, umieszczanego w sondzie lub bezposrednio w obudowie formy.

W rozdzielaczu stosuje sie szereg grzejnikdw wykorzystujacych wktady lub grzejnikéw
rurowych o zakrzywionym profilu.

Przewo6d wewnatrz elementu jest zazwyczaj wykonywany z nichromu, a nastepnie
pokrywany tlenkiem magnezu. Rozmiar przewodu oraz liczba obrotéw okresla jego
odpornos¢, co z kolei decyduje o jego mocy (ilos¢ energii). Dzieki temu mozna okresli¢ jego
wydajno$¢ podczas pracy z forma. Zbyt mate elementy grzewcze (o matej mocy) stanowia
powazny problem, gdyz do pracy sterownika brakuje mocy. Prawie w kazdym przypadku,
podczas pracy z forma gorgcokanatowa, bardziej korzystne jest stosowanie elementéw
grzewczych o zbyt duzym rozmiarze niz odwrotnie.

Neo5 dostarcza informacji na temat mocy, oporu i natezenia grzejnikéw pod warunkiem
zastosowania w nim kart X ICC? lub H ICC3. Informacje te mozna réwniez uzyska¢ w oparciu
o Prawo Ohma. Sposéb uzyskania tych danych zostat zaprezentowany na wykresie

i w oparciu o wzory przedstawione ponizej.
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem - ryzyko $mierci lub powaznych obrazen.

Przed przeprowadzeniem testu nalezy odtaczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne
od formy i regulatora temperatury.

1. Korzystajac z multimetru, nalezy dokonaé pomiaru oporu.

2, Koncéwke dodatnig (kolor czerwony) nalezy podtaczy¢ do pierwszego przewodu

elementu grzewczego, natomiast koncéwke ujemna (kolor czarny) do drugiego
przewodu (moga to by¢ wtyki ztacza lub bezpieczniki wyjsciowe strefy systemu,
pod warunkiem ze sg podtgczone do elementu grzewczego).

Na mierniku zostanie wéwczas wyswietlona warto$¢ oporu wyrazona w omach.
Pomiar nalezy zanotowac na kartce papieru.

Prawo Ohma mowi, ze:

Natezenie = moc/napiecie

Opdr = napiecie/natezenie

Natezenie = napiecie/opér

Moc = napiecie x natezenie

Przyktad: Jezeli opér wynosi 12,5 om, a napiecie wejsciowe 240 V, to aby obliczy¢ pobor
pradu przez element grzewczy, nalezy podzieli¢ 240 przez 12,5:

240/125=19,2A

19,2 Ax 240V =4608 W.

W przypadku formowania gorgcokanatowego tylko niektére zatozenia Prawa Ohma sg
przydatne. Powyzej zostaty przedstawione tylko te zaleznosci, ktére majg zastosowanie
do naszych rozwazan.

Napiecie 24V 110V 208V 220V 240V
wejsciowe

Opor 20Q 20Q 20Q 20Q 20Q
Natezenie 1,2A 55A 10,4 A 11,0A 12,0A
Moc 288 W 605,0W 21632 W 2420 W 2880 W
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2.4

Rodzaje termoogniw i kody kolorow

W Neo5 kazde termoogniwo ma kod koloru wedtug ANSI. Tabela przedstawiona ponizej
stanowi odniesienie do systemdw gorgcokanatowych oraz przewodoéw, ktérym odpowiadaja
kody koloréw zgodne z innymi normami.

. Migdzynarodowy |y, v RvTANIA Stany Zjednoczone NIEMIECKI
Kod Rodzaj kod koloru (BS4937 | -~ gy 043:1952) Instytucja ANS| DIN
C2e$¢30:1993) ' yig
J | Zelazo/ Catkowicie czarny | Catkowicie czarny Catkowicie czarny Catkowicie niebieski
konstantan/ . - . - . - .
(miedzionikiel) dodatni ujemny | dodatni ujemny dodatni ujemny dodatni ujemny
Czarny Biaty Zotty Niebieski Biaty Czerwony | Czerwony Niebieski
K | Nichrom / stop Catkowicie Catkowicie czerwony | Catkowicie zotty Catkowicie zielony
niklu z aluminium | zielony
dodatni ujemny | dodatni ujemny dodatni ujemny dodatni ujemny
Zielony  Biaty Bragzowy Niebieski Zoblty Czerwony | Czerwony  Zielony
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Rozdziat3 Potaczenie systemu z forma

Niniejszy rozdziat przedstawia czynnosci, jakie nalezy wykona¢ przed
uruchomieniem systemu.

3.1 Przed uruchomieniem

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym - kontakt z niebezpiecznym napieciem
moze spowodowac powazne obrazenia lub doprowadzi¢ do $mierci. Nalezy upewni¢
sie, ze system jest catkowicie odlaczony od zrédta zasilania.

« Nalezy usunac¢ wycieki wody, oleju, ptyndw czyszczacych i inne zabrudzenia
powstate podczas zmiany formy lub od momentu zakonczenia poprzedniego
procesu produkcyjnego.

« Nalezy upewnic sie, ze modut wyswietlacza jest przymocowany do regulatora
temperatury lub pracuje zdalnie.

« Nalezy upewnic sie, ze wentylator jest wolny od zabrudzen mogacych spowalnia¢
jego dziafanie.

» W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ potaczenie wszystkich kabli tgczacych system
z forma. Nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable sg sprawne.

«  Nalezy sprawdzic¢ stan uziemienia. Nalezy sprawdzi¢, czy system oraz forma
maja jednakowy potencjat uziemienia.

3.2  Podfaczenie do Zrddta zasilania

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym - kontakt z niebezpiecznym napieciem
moze spowodowac powazne obrazenia lub doprowadzi¢ do $mierci. Nalezy upewni¢
sie, ze system jest catkowicie odlaczony od zrédta zasilania.

1. W razie potrzeby nalezy podtaczy¢ przewody z termoparami i zasilaniem.

2. Korzystajgc zomomierza, nalezy zblizy¢ jedna koncéwke przewodu pobierczego
do formy, a druga do zlacza uziemienia systemu. Opér nie moze przekroczy¢ 1 Q.
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3.3

3. Nalezy upewnic sig, ze gtdwny rozigcznik zasilania znajduje sie w pozycji WYLACZONY.

4., Nalezy podtaczyc¢ regulator temperatury do zrédta zasilania.

Lista kontrolna uruchamiania

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo potkniecia o kable - ryzyko $mierci lub powaznych obrazen.
Nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable faczace regulator temperatury z pozostatymi
urzadzeniami zewnetrznymi i/lub sprzetem sa wyraznie oznaczone. Alternatywnie
nalezy poprowadzi¢ kable w taki sposéb, aby zapobiec ryzyku potkniecia.

Element Krok v

1 W razie potrzeby nalezy podtaczy¢ przewody z termoparami i zasilaniem
pomiedzy forma i regulatorem temperatury.

2 W razie potrzeby nalezy podtaczy¢ modut I/O lub opcjonalne kable.

3 Nalezy podfaczy¢ regulator temperatury do Zrodta zasilania.

4 Nalezy WEACZYC regulator temperatury.

5 W razie potrzeby nalezy zalogowac sie do systemu.
6 Nalezy wybrac zadane ustawienia formy.
7 Nalezy sprawdzi¢, czy wybrane ustawienia sa prawidtowe. Nalezy sprawdzi¢

nazwe i wartosci zadane w oknie podgladu.

8 Nalezy usung¢ wszystkie usterki zidentyfikowane podczas procesu
diagnostycznego.

9 Aby uruchomi¢ system, nalezy wcisna¢ przycisk START.

10 Korzystajac z ekranu Widok Neo2 lub Widok tekstu, nalezy sprawdzic,
czy sterownik dziata prawidtowo.

PAMIETA): Niniejszy przewodnik uzytkownika nie zawiera szczegétowych informacji
dotyczacych zaleznosci pomiedzy regulatorem temperatury a forma. Jezeli
taka informacja jest wymagana, nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem
ustug i sprzedazy firmy Husky.

WAZNE!

Po wylaczeniu urzadzenia nalezy odczeka¢ 30 sekund przed jego ponownym
wilaczeniem. Nieprawidlowe wilaczanie lub wylaczanie urzadzenia moze prowadzi¢
do probleméw z komunikacja z systemem.
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Rozdziat4 Interfejs uzytkownika Altanium

W niniejszym rozdziale opisano dziatanie interfejsu uzytkownika Neo5.

4.1 Informacje ogolne

Interfejs uzytkownika zostat wyposazony w ekran dotykowy.

Interfejs uzytkownika Neo5 ma kolorowy wyswietlacz LCD o wysokiej rozdzielczosci
dziatajacy na zasadzie ekranu dotykowego. Zaletami wyswietlacza sa wysoka
rozdzielczos¢ ekranu oraz szeroki kat widzenia, nawet przy stabym oswietleniu.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - rece i palce nalezy trzymac z dala
od mechanizmu uchylnego monitora dotykowego Neo5.

UWAGA!

Narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu. Ekran dotykowy mozna
obstugiwa¢ wytacznie za pomoca palcéw. Do ekranu dotykowego nie wolno
przyktadac srubokreta, dlugopisu ani innego narzedzia, ktére mogtoby go uszkodzic.

Za pomoca ekranu dotykowego mozna zmienia¢ widok na ekranie, wprowadzac dane
oraz obstugiwacé system goracokanatowy.
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4.2 Interfejs uzytkownika — ekrany i przyciski

4.2.1 Okno dialogowe — przyciski akceptuj/anuluj

Na dole kazdego ekranu, po wprowadzeniu nowych danych lub ich zmianie, dotknij 0
aby je zapisad.

Jezeli chcesz zamknga¢ okno dialogowe (brak zmian), dotknij 8

4.2.2 Ekran startowy

Ekran startowy to ekran, z ktérego mozna przejs¢ na wszystkie pozostate ekrany systemu.
Na ekranie startowym dostepne sg cztery grupy (wiersze) ekranéw: Widok strefy,
Zarzadzanie temperaturg, Zbieranie i monitorowanie danych oraz Konfiguracja systemu.
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4.2.3 Nagtowek i stopka

Na ekranie startowym znajduje sie nagtéwek

i stopka.

Podobny nagtéwek i stopka znajduja sie na pozostatych ekranach.

4,23.1 Nagtowek — przyciski funkcji sterownika

Przycisk Opis

Stop - odcina doptyw energii do wszystkich stref bez wzgledu na
stan systemu.

Start — dostarcza energii do stref, dla ktérych ustawiono wartos¢ zadana.

Przycisk Stan gotowosci — powoduje przejscie systemu w tryb stanu
gotowosci. Jezeli programator jest wiaczony, pozostaty czas procesu
zostanie wyswietlony w nagtéwku systemu.

PAMIETA): System nie moze znajdowac sie w trybie stanu gotowosci
podczas procesu ART.

Przycisk Przyspieszenie - powoduje przejscie systemu w tryb
przyspieszenia. Jezeli programator jest wiaczony, pozostaty czas procesu
zostanie wyswietlony w nagtéwku systemu.

PAMIETA): System nie moze znajdowac sie w trybie przyspieszenia
podczas procesu ART.
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4.2.3.2 Nagtowek — wskazniki stanu systemu

Wskaznik Opis
Temperatura:
° . Zaczyna miga¢, gdy strefy sie rozgrzewaja do wartosci zadanej
temperatury.
. Wiaczony, gdy wszystkie strefy znajduja sie w stanie ,Temperatura”.
°F

«  Wylaczony, gdy kontroler jest zatrzymany.
. Pokazuje, ze wartosci temperatury podawane sa w °C lub °F.

Husky Injection Molding Systems

Zostanie wyswietlona Nazwa firmy.

Tryb systemu - opisy trybéw systemu znajduja w Tabeli na koricu
tego rozdziatu.

00:00:00

Programator systemowy - w razie potrzeby wyswietla czas
na programatorze.

4,2.3.3 Nagtowek — przyciski nawigacyjne

Przycisk

Opis

Wstecz - wyswietla poprzedni ekran (maksymalnie 10).

Dalej - przechodzi do ostatnio wyswietlonego ekranu (maksymalnie 10
ekrandéw).

Ekran startowy - przechodzi na ekran startowy.

S

Przycisk ustawien systemu - przechodzi na ekran ustawien systemu.
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4.2.3.4 Stopka - przyciski alarmowe

Cichy sygnat ostrzegawczy - powoduje zatrzymanie alarmu

dzwiekowego.
% skoweg

AX

Reset alarmu - powoduje wyfaczenie uruchomionego alarmu.

Stan alarmu - czas i opis najwyzszego priorytetu powodujacego
— uruchomienie alarmu. JezZeli alarm jest wigczony, lkona trojkata zmieni

kolor na czerwony.

4,2.3.5 Stopka - przyciski zarzadzania systemem i ustawien uzytkownika

Zaloguj/wyloguj — pokazuje nazwe aktualnie zalogowanego
uzytkownika. Dotknij, aby sie zalogowac lub wylogowac.

Wybér jezyka — pokazuje ekran wyboru jezyka.

English

Frangals
Deutsch
Italiang

Espafind

9

Wybierz jezyk, a nastepnie dotknij o

Zapisz - pozwala na zapisanie zrzutu z ekranu, raportu, danych
procesowych na wewnetrznym dysku twardym lub innym urzadzeniu.

Przycisk Informacje o ustawieniach formy - pozwala przej$¢ na ekran
zarzadzania plikami w celu wyswietlenia aktualnie wczytanych
ustawien formy i pozostatej zawartosci folderu formy. Pierwszy wyraz
stanowi nazwe folderu formy. Drugi wyraz stanowi nazwe pliku
ustawien formy.

I YYYY-MM-DD

0000000

Pokazuje date i czas. Dotknij tego pola, aby wyswietli¢ okna dialogowe
ustawienia daty i czasu.

Strona 19



HUSKY®

4.2.4 Wybor ekrandw systemowych — widok strefy

Zone Yiews

L Bl View G View Tt Whew

4.2.5 Wybor ekrandw systemowych — zarzadzanie temperatura

| Temperature Management

@t
=4

Drubch Set SLageng Mok Test Mold Test Resuls

4.2.6 Wybor ekranow systemowych — zbieranie i monitorowanie danych

Data Collecticn and Monstoring

Ewent Hetory Dats Exchangs Power Déwvealion  Supply VoRage

Can Infa

4.2.7 Wybor ekrandw systemowych — konfiguracja systemu

[ system Configuration

& Of 5 & &5 @

_ SptemSelup  Tooe Bob Confip  File Management L] Tane Calibration
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4.3  Ekran napiecia zasilajacego

Na ekranie Napiecie zasilajace wyswietlany jest w formie graficznej sposéb potaczenia
na wejsciu napiecia zasilajgcego. Tabela pokazuje, w jaki sposéb strefy sa podtagczone
do zasilania wejsciowego.

Na Ekranie startowym wybierz

Element Opis

Schemat Obraz stanowi wizualng prezentacje konfiguracji zasilania

Nr strefy Pokazuje, do ktérej pary faz podtaczona zostata strefa

Para faz Etykieta pary faz zwigzanych ze schematem konfiguracji zasilania
Napiecie Wartosc¢ napiecia dla wszystkich stref zwigzanych z faza
Natezenie Wartos¢ natezenia dla wszystkich stref zwigzanych z faza

PAMIETA): Wartos¢ natezenia wyswietlana jest zjednym miejscem po przecinku w systemach
kompatybilnych z kartami ICC? oraz z dwoma miejscami po przecinku
w systemach kompatybilnych z kartami ICC3. Jezeli napiecie i natezenie nie zostaty
skalibrowane dla wszystkich stref zwigzanych z dang faza, zaréwno przy wartosci

napiecia, jak i natezenia zostanie wyswietlone ,---". Jezeli wszystkie strefy
zwigzane z dana faza korzystaja z kart XL lub HL, przy wartosci natezenia réwniez
pojawi sie ,——-".

Konfiguracje zasilania mozna wybra¢ na ekranie Ustawienia systemu. Napiecie zasilajace
moze zosta¢ podfaczone na cztery rézne sposoby.
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Tabela trybow systemu

Tryb systemu

Opis

Zatrzymanie

Dziatanie systemu zostanie zatrzymane, a grzejniki nie beda zasilane.

Dziatanie System zaczyna sie rozgrzewac do wartosci zadanej lub jej domysinej
wartosci.

Reczny tryb stanu

gotowosci Uzytkownik wcisnat przycisk Stan gotowosci i system zaczyna

sie rozgrzewac do wartosci zadanej recznego trybu stanu gotowosci.

Zdalny tryb stanu
gotowosci

Zdalny tryb stanu gotowosci zostat uruchomiony przez sygnat
zewnetrzny i system zaczyna rozgrzewac sie do wartosci zadane;j
zdalnego trybu gotowosci.

Opéznienie stanu
gotowosci

System opdznia dziatanie przez okreslony czas przed przejsciem w zdalny
tryb stanu gotowosci.

Przyspieszenie
w trybie recznym

Uzytkownik wcisnat przycisk Przyspieszenie ﬂ i system zaczyna

sie rozgrzewac do wartosci zadanej przyspieszenia.

Przyspieszenie
w trybie zdalnym

Funkcja przyspieszenia w trybie zdalnym zostata uruchomiona przez
sygnat zewnetrzny i system zaczyna rozgrzewac sie do wartosci zadanej
przyspieszenia.

Opodznienie
przyspieszenia

System opdznia dziatanie przez okreslony czas przed przejsciem w tryb
zdalny przyspieszenia.

ART Proces strojenia oparty na Technologii aktywnego rozumowania (ART)
zostat uruchomiony.

Kalibracja Rozpoczyna kalibracje termoogniw na wejsciu dla kazde;j strefy.

Diagnostyka Proces diagnostyki formy zostat uruchomiony.

Aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego

Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego dla wybranych
kart sterowania.

Cykl 1. wypalania formy

System rozpoczat proces wypalania wilgoci z formy. Jest to pierwsza
préba.

Cykl 2. wypalania formy

System rozpoczat proces wypalania wilgoci z formy. Jest to druga proba.

Cykl 3. wypalania formy

System rozpoczat proces wypalania wilgoci z formy. Jest to trzecia préba.

Cykl 4. wypalania formy

System rozpoczat proces wypalania wilgoci z formy. Jest to czwarta
préba.

Cykl 5. wypalania formy

System rozpoczat proces wypalania wilgoci z formy. Jest to pigta préba.

Miekki start

System rozpoczyna proces stopniowego i rbwnomiernego rozgrzewania
wszystkich stref do wartosci zadanej.

Miekki start recznego
trybu stanu gotowosci

Przycisk recznego trybu stanu gotowosci zostat aktywowany podczas
procesu miekkiego startu.
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Tabela trybow systemu (Kontynuacja)

Tryb systemu

Opis

Miekki start zdalnego
trybu stanu gotowosci

Podczas procesu miekkiego startu zewnetrzny sygnat uruchomit proces
rozgrzewania wszystkich stref do wartosci zadanej zdalnego trybu stanu
gotowosci.

Etap x aktywny
(rozgrzewanie)

Wszystkie strefy przydzielone do etapu x (1-4) rozgrzewaja sie
do wartosci zadanej etapu.

Etap x aktywny (ART)

Proces ART dziata tylko w strefach przydzielonych do etapu x.

Etap x namaczanie
(rozgrzewanie)

Po rozgrzaniu system bedzie utrzymywat wartos¢ zadang etapu
x do momentu uptywu czasu na programatorze namaczania.

Etap x aktywny
(chtodzenie)

Wszystkie strefy przydzielone do etapu x chtodzg sie do wartosci
zadanej etapu.

Etap x namaczanie
(chtodzenie)

Po schtodzeniu system bedzie utrzymywat wartos¢ zadang etapu
x do momentu uptywu czasu na programatorze namaczania.

Etap 4. Dziatanie
do odwofania

System pozostanie na etapie 4. do momentu wcisniecia przez
uzytkownika przycisku Start rozpoczynajgcego rozgrzewanie
stref do domysInej wartosci zadane;j.

Sprawdzaniewypalania
formy

System wyszukuje stany wypalania formy. Stany wypalania formy
nie s tak niebezpieczne jak uptywnos¢ do ziemi.

Sprawdzanie
uptywnosci do ziemi

System wyszukuje stany uptywnosci do ziemi.

Test obwodu

System weryfikuje, czy obwody grzejnika w okreslonej strefie s
uszkodzone (otwarte obwody, zwarcia, uptyw pradu lub btad grzejnika).
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Rozdziat5 Bezpieczenstwo i administracja

W niniejszym rozdziale opisano funkcje zarzadzania ustawieniami uzytkownika.

51 Logowanie/wylogowanie

5.1.1 Logowanie

1. Dotknij Zaloguj/wyloguj na stopce ‘“““"m’“‘ﬂ ‘

2, Podczas logowania:
a. Zapomoca klawiatury wprowadz swoja nazwe uzytkownika, a nastepnie dotknij
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b. Wprowadz hasto, a nastepnie dotknij o

Podczas wylogowania:

3. W oknie dialogowym logowania b &b D dotknij &ﬂ

Ekran bezpieczenstwa i zarzadzania ustawieniami uzytkownika

Kazdemu uzytkownikowi przydziela sie okreslong role. Istnieja trzy rézne role. Kazda rola
jest okredlana przez administratora. Administrator decyduje, do jakich funkcji dany
uzytkownik bedzie mie¢ dostep.

Te role to:

o Operator
. Nadzorca
e Administrator

Na ekranie Uzytkownicy administrator moze dodawac lub usuwac konta uzytkownikéw
lub zmieniac ich hasta. Do zadan administratora nalezy réwniez kontrola ustawien
zwigzanych z bezpieczenstwem. Za pomocga ustawien zwigzanych z bezpieczenstwem
mozna przyznawac lub odmawiac¢ dostepu do poszczegdlnych funkcji Neo5.
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5.2.1 Zarzadzanie ustawieniami uzytkownikow

Aby utworzy¢/usunac¢ konto uzytkownika lub zmieni¢ hasto, wykonaj nastepujace kroki:

1. Na Ekranie startowym w wierszu konfiguracji systemu wybierz !

2. Wrazie potrzeby w goérnej czesci ekranu Uzytkownik wybierz

@ “ User Management

T = wirator Adr English Imiperisl Full FEEL L]

trint Inidd Adraniirator Englinh Impenal full 135550

B =

5.2.1.1 Dodawanie uzytkownika

1. W kolumnie z lewej strony wybierz 9 &
2. Zapomoca klawiatury lub menu rozwijanego wprowadz nastepujace dane:

» Nazwa uzytkownika:

husky
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» Imieinazwisko:

« Rola uzytkownika:
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e Jednostki:

Imperial

Matric

9

» Funkcjonalnos¢:

» (Czas automatycznego wylogowania:

Brak aktywnosci w czasie wprowadzonym w oknie dialogowym Automatyczne
wylogowanie Czas spowoduje, ze uzytkownik zostanie automatycznie wylogowany
przez Neo5. Warto$¢ domysina ustawiona jest na 5 minut. Minimalny czas wynosi

10 sekund.

3. Poekranie Dodaj uzytkownika pojawi sie kolejny, w ktérym nalezy wprowadzi¢ dane,
po wybraniu 0 Po wprowadzeniu czasu automatycznego wylogowania i dotknieciu

0 na ekranie Zarzadzania ustawieniami uzytkownika pojawi sie nazwa uzytkownika.
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5.2.1.2 Usuwanie uzytkownika

1. Wybierz uzytkownika w kolumnie Nazwa uzytkownika .

hmegdminisirator hmesdmirestrator Admenabrator English Imperisl Full FES L 5]
husiy Hisky ®] Dperales [Englinh Imiptrial Full eI
el 114 Adwisnilsater Englian  Imperis Ful 235050

sl [[elo]o]°

1. Wybierz @ h w kolumnie z lewej strony.

2. Wybierz 0 na ekranie Usun uzytkownika .

X -
Delete user: husky and all

9 e

3. Uzytkownik usuniety.
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5.2.1.3 Zmiana hasta uzytkownika

1. Wybierz uzytkownika w kolumnie Nazwa uzytkownika.

2. Wybierz oﬂ

3. Na ekranie Hasto wprowadz nowe hasto.

5. Wprowadz hasto ponownie, a nastepnie dotknij 0 Hasto zmienione.
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5.2.2 Ustawienia bezpieczenstwa

1. Na Ekranie startowym w wierszu konfiguracji systemu wybierz @ .

2. Wrrazie potrzeby w gérnej czesci ekranu Uzytkownik wybierz

(@) Oseeen sy

3. Naekranie Bezpieczenstwo przydziel role (operator, nadzorca lub administrator)
kazdemu uzytkownikowi.

4. Na karcie Zarzadzanie plikami dotknij > , aby otworzy¢ menu rozwijane.

Strona 32



[#] Enabie secunty () iy ses Mamageenent (@) © gy Screen securty

Do i -‘.bm. St

Admmatirs ¥ Usern
¥ Mol Ty
Creste snd losd setups
¥ Zone Canbration
Save and discard changes

Advanced fle operalion

5. Dotknij pola wyboru z prawej strony nazwy funkgji/ekranu, aby wyswietli¢
okno dialogowe.

= -
Administrator

Operator
Supervisor

9
6. Wybierz role uzytkownika, a nastepnie dotknij 0

Karta Uzytkownicy jest nieaktywna, poniewaz tylko administrator moze zmienia¢
ustawienia uzytkownikéw. Patrz Sekcja 5.2.1.

7. Na pozostatych kartach na ekranie Bezpieczenstwo przydziel role kazdemu
uzytkownikowi.

Jezeli wybrano Operatora, nadzorca i administrator réwniez maja dostep do
funkcji operatora.

Jezeli wybrano Nadzorce, operator nie ma dostepu do funkgji nadzorcy.

Jezeli wybrano Administratora, operator i nadzorca nie maja dostepu do funkgji
administratora.

5.2.3  Aktywuj ochrone

Aby zastosowad zmiany w ustawieniach bezpieczenstwa, zaznacz pole Aktywuj ochrone.
Wartos¢ domyslna jest ustawiona na Aktywuj ochrone. Mozna dotkna¢ pole i je odznaczy¢.
Spowoduje to dezaktywacje wszystkich ustawien bezpieczenstwa i wszyscy uzytkownicy
beda mie¢ dostep do wszystkich funkcji/ekrandw.
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Rozdziat6 Ustawienia formy

Ustawienia formy obejmujg parametry procesowe niezbedne do pracy systemu
goracokanatowego

6.1  Ekran ustawien formy

Na ekranie Ustawienia formy mozna przechowywac i zarzadza¢ plikami zawierajgcymi m. in.
pliki ustawien formy, obrazy, dokumenty i raporty. Pliki przechowywane sa w folderze formy,
systemowym lub uzytkownika. W kazdym folderze formy mozna przechowywac pliki
ustawien formy, obrazy oraz dokumenty dotyczace konkretnej formy. Ekran dzieli sie na
dwa okna. Z lewej strony znajdujg sie wszystkie katalogi przechowywane na dysku twardym
Neo5, a z prawej wyswietlane sg wszystkie dostepne katalogi i pliki pochodzace ze Zrédet
zewnetrznych, takich jak dysk USB czy wspétdzielony dysk sieciowy.

1. Aby uzyskac¢ dostep do ekranu ustawien formy, na ekranie gtéwnym w wierszu
Konfiguracja systemu wybierz Zarzadzanie plikami.

" Spsnm Confguration

i (2 |

W T T T T R P —

S

Dirw Callln wfiess

2. Alternatywnie dotknij na dole dowolnego ekranu.

Lol

(@)seucn [ Jlmsges [ Josws (" Ja — w oknie z lewej strony zostang wyswietlone
pliki ustawien formy, ktére sg przechowywane w folderach formy, jezeli formy zostaty
wybrane.

o B Fommi

(own (@)imsges  ( Jeow { Ja — w oknie zlewej strony zostang wyswietlone
pliki obrazow, ktére sg przechowywane w folderach formy, jezeli formy zostaty wybrane.

Lol
e @ 0O~ e — zostang wyswietlone wszystkie pliki CSV,

ktére sg przechowywane w folderach formy znajdujacych sie w oknie z lewej strony,
jezeli formy zostaty wybrane.

Lol
( Jswwen [ Jimages  ( Joswe  (@)m — zostang wyswietlone wszystkie dostepne

typy plikdw, ktére sg przechowywane w folderach formy znajdujacych sie w oknie

z lewej strony, jezeli formy zostaty wybrane.
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Jezeli formy zostaty wybrane, wszystkie foldery form zostang wyswietlone w oknie
z lewej strony ekranu.

|:| Details @Mulas( System

Jezeli wybrano tryb system, zostanie wyswietlony Folder z raportami zawierajacy
wszystkie pliki systemowe.

Dotknij D , Szczegoty, aby wyswietli¢ szczegoty plikdw w formie tabelarycznej
zawierajgce nazwe, rozmiar oraz date utworzenia i date ostatniej modyfikacji.

Wybierz USB, aby wyswietli¢ zawarto$¢ podtaczonego dysku USB.

@ USB O Network

Wybierz Sie¢, aby wyswietli¢ zawartosc folderu sieciowego, jezeli konfiguracja
systemu umozliwia prace w sieci.

Przycisk Opis

Dotknij przycisku Wczytaj ustawienia formy, aby wczytac plik ustawien
formy. Przycisk bedzie nieaktywny do momentu zaznaczenia pliku
ustawien formy. DomyslIny plik ustawien nie moze zosta¢ wczytany
bezposrednio.

r=

Dotknij przycisku Zapisz jako, aby zapisa¢ wczytany plik ustawien formy,
nadajac mu nowa nazwe. Czynnos¢ ta dotyczy wylacznie wezytanego
pliku ustawien formy niezaleznie od elementu zaznaczonego na ekranie.

Dotknij przycisku Nowe ustawienie formy lub Folder formy, aby
utworzy¢ nowy plik ustawien formy lub folder formy. Przycisk bedzie
nieaktywny, jezeli wybrano tryb systemu.

o Dotknij przycisku Kopiuj, aby skopiowa¢ plik ustawien formy, obrazy
b lub plik CSV z jednego folderu lub urzadzenia do drugiego.

Dotknij przycisku Usun, aby usunga¢ folder formy, plik ustawien formy,

A obraz lub plik CSV. Pojawi sie informacja z prosbg o potwierdzenie.
Przycisk bedzie nieaktywny do momentu wybrania folderu lub pliku.
. Dotknij przycisku Zmien nazwe, aby wyswietli¢ klawiature w celu zmiany
nazwy folderu formy, pliku ustawien formy, obrazu lub pliku CSV.
Przycisk bedzie nieaktywny do momentu zaznaczenia pliku lub folderu.
Abcl.

Dotknij przycisku Podglad, aby wyswietli¢ pliki ustawien formy, obrazy
i pliki CSV.
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6.1.1 Zapisywanie zmian w plikach ustawien formy

W przypadku edycji wczytanego pliku ustawien formy mozna zapisa¢ wprowadzone

w nim zmiany.

Na ekranie Ustawienia formy dotknij przycisk Zapisz zmiany. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe Ustawienia formy - zapisz, aby uzyska¢ potwierdzenie, ze zmiany
dokonane w pliku majg zostac zapisane.

1.

Dotknij o Zmiany zostaty zapisane.

6.1.2 Zapisywanie biezacego pliku ustawien formy w formie nowego pliku

Wczytany plik ustawien formy mozna zapisac jako nowy plik.

Aby zapisa¢ wczytany plik ustawien formy jako nowy plik, wykonaj nastepujace kroki:

1. Na ekranie Ustawienia formy dotknij przycisku Zapisz jako. Pojawi sie klawiatura.

.mold

2 e
EEfREERDEEDE
oo 9

2. Wprowadz nowg nazwe dla formy, a nastepnie dotknij 0

6.1.3 Wczytywanie istniejacego pliku ustawien formy

Po utworzeniu pliku ustawien formy ustawienia zostang automatycznie wczytane
do systemu.

Aby wczytac inne ustawienia, wykonaj nastepujace kroki:

1.

Na ekranie Ustawienia formy wybierz folder Ustawienia formy zawierajacy plik
ustawien formy, ktéry ma zosta¢ wczytany.

Dotknij nazwy pliku ustawien formy, ktéry ma zostaé wczytany.
Dotknij przycisku Wczytaj ustawienia formy, aby wczyta¢ wybrane ustawienia.

Po wczytaniu ustawien formy jej nazwa bedzie przez caly czas widoczna na przycisku
Informacje o ustawieniach formy w dolnej czesci ekranu systemu.
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6.1.4  Usuwanie plikow

Jezeli plik lub folder nie jest juz niezbedny na dysku wewnetrzny, mozna go usungac.
1. Na ekranie Ustawienia formy dotknij pliku lub folderu, ktéry ma zostac usuniety.
2. Dotknij przycisku Usun.

3. Pojawi sie informacja z prosbg o potwierdzenie wykonania operacji. Aby kontynuowad,

dotknij 0 Aby anulowad¢, dotknij @

6.1.5 Kopiowanie plikow

Pliki ustawien formy, obrazy oraz pliki CSV mozna réwniez kopiowac¢ z jednego folderu
lub urzadzenia do innego.
Aby skopiowac i wklei¢ plik, wykonaj nastepujace kroki:

1. Na ekranie Ustawienia formy dotknij pliku, ktéry ma zosta¢ skopiowany.

b

2. Dotknij %

3. Przejdz do folderu docelowego lub okna, dotknij dowolnego obszaru folderu lub okna.

6.1.6 Przesytanie danych

6.1.6.1 Przesytanie danych do sieci

Z poziomu ekranu Ustawienia formy przeslij dane do sieci. Jezeli komputer jest podigczony
do sieci, w oknie ekranu Ustawienia formy z prawej strony pojawi sie drzewo folderu
sieciowego.

6.1.6.2 Przesytanie danych za pomoca dysku USB

Dane mozna przesyta¢ za pomoca dyskéw USB lub CD-ROM USB. Na ekranie Ustawienia
formy wybierz przycisk USB. Jezeli urzadzenie USB jest podtgczone do portu USB, w oknie
ekranu Ustawienia formy z prawej strony pojawi sie drzewo folderu urzadzenia USB.
Gdy urzadzenie zostanie odfgczone, drzewo folderu zniknie. Aby kopiowa¢ lub wkleja¢
pliki z urzadzen USB na lokalny dysk twardy lub odwrotnie, nalezy postepowac wedtug
powyzszych zalecen.
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Rozdziat7 Wprowadzanie zmian

Przed rozpoczeciem lub podczas pracy formy, mozna wprowadzaé zmiany w jej
ustawieniach procesowych. Niniejszy rozdziat przedstawia opis sposobu korzystania,
monitorowania i modyfikowania systemu.

Neo5 pozwala na wyswietlanie danych strefy w réznych formatach graficznych i tekstowych.
Ich zakres obejmuje: widok tabelaryczny, graficzny, widok stref w poszczegdlnych grupach.

7.1 Wyhor strefy

Na ponizszym ekranie mozna wybra¢ wiele stref:

«  Widok wielu grup

+  Widok tekstowy

»  Szybkie ustawienia

« Widok Neo5

+  Konfiguracja etapow

+ Testformy

«  Wyniki testu formy

« Kalibracja strefy

« Konfiguracja gniazda strefy
+ Informacja o CAN

1. Strefe mozna wybrac na cztery rézne sposoby:

a. Poprzez dotkniecie strefy. Strefa zostata wybrana.
b. Poprzez dotkniecie . Wszystkie dostepne strefy zostaty wybrane.

c. Wybdr blokowy Dotknij i przytrzymaj dang strefe przez czas powyzej jednej
sekundy. Strefa zostanie zaznaczona na zielono. Nastepnie dotknij kolejnej strefy.
Wszystkie strefy pomiedzy strefg poczatkowg i koricowg zostang zaznaczone
(wybrane).

d. Dotknij strefy i przeciggnij palcem. Przeciggniecie palcem po strefach
spowoduje ich zaznaczenie. Ta opcja wyboru strefy dostepna jest na kazdym
ekranie z wyjatkiem widoku Neo5.

2. Dotknij a , aby zresetowad wszystkie zaznaczone strefy.

3. Wybrana strefa zostanie oznaczona kolorem z6ttym.
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7.2 Tworzenie grupy

1.

Na Ekranie startowym wybierz

|
1

[T ‘ i

TRLE

2.

Na przycisku Grupy dotknij > , aby otworzy¢ menu rozwijane.

3.

Podaj nazwe dla jednej lub wiekszej liczby grup (od 1 do 10).

a. Dotknij pole z prawej strony pola Nazwa grupy 1.

b. Za pomoca klawiatury wprowadz Nazwe grupy 1, a nastepnie dotknij 0

c. W razie potrzeby powtérz kroki od 3.a. do 3.b, aby nada¢ nazwy grupom od 2 do 10.
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4. \Wybierz strefy, ktére majg znalez¢ sie w grupie.

5. Dotknij pola z prawej strony pola Grupa.

Groey
Crmg f Mamme n

6. Na liscie okna dialogowego Grupa dotknij Nazwy grupy, ktéra chcesz nadac

wybranym strefom, a nastepnie dotknij o

7. Przycisk wyboru grupy dla tej grupy zostanie wyswietlony na dole ekranu.
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10.

= ras ﬂ _

W razie potrzeby, powtérz kroki od 3 do 6 w celu przydzielenia stref do
pozostatych grup.

Aby usuna¢ grupe, dotknij pola wyboru z prawej strony pola Nazwy grupy X.

Na ekranie Klawiatura nazwy grupy dotknij . , aby usuna¢ nazwe, a nastepnie
dotknij o

Nazwa grupy bedzie widoczna na dole ekranéw szybkich ustawien. Po dotknieciu
nazwy grupy mozna ustawic lub zmieni¢ parametr dla wszystkich stref w grupie
jednoczesnie.

Mozna utworzy¢ maksymalnie 10 grup.
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Girmup T Mams

Group 8 Mama

etiedchining n — _ _

Na ekranie startowym w wierszu podgladu stref wybierz

Multi-Group View .

Wszystkie grupy, dla ktérych dokonano ustawien w Szybkich ustawieniach,
zostang wyswietlone na ekranie grup.

' - ,..._& husky#3 .n
BEE: - B
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Poprzez dotkniecie . widok przejdzie w tryb petnego ekranu.

husky®1

husky#2

» BEE 2 o

Dotknij ., aby wroci¢ do poprzedniego widoku.

7.2.1  Kod koloru

Grupa mozna nadawac kody koloréow.

v rsssgonn  BEEA - BE

wybierz

2. W oknie dialogowym Wybierz kolor wybierz pozadany kolor, a nastepnie dotknij o

9

Kolor paska gtéwnego dla tej strefy zostanie zmieniony.
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7.2.2 Rozmieszczenie

Istnieje réwniez mozliwos¢ wyboru sposobu rozmieszczenia grup.

1. Wybierz .

Chiir Prirviousd Chstar A

9

Aby usuna¢ liczby, dotknij przycisku wyczys¢ ostatnie lub wyczy$é wszystko.

Dotknij pola grupy, ktéra ma zostac przeniesiona na gére (na 1. pozycje) na
podgladzie wielu grup.

4. Podobnie nalezy postapi¢ w przypadku innych grup, a nastepnie dotknij o

Grupy zostang rozmieszczone z zachowaniem poprzednio przemieszczonej grupy na 1.
pozycji (widok na petnym ekranie). W widoku na pét ekranu grupy rozmieszczone sg
od géry do dotu, od lewej do prawe;j.

o

€ - mss v @S
A,

N T T
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7.2.3 Pokaz szczegoty grupy

1. Dotknij > w nagtéowku grupy, aby wyswietli¢ szczegéty dla grupy.

0% Zone 035 ¥S0.0°F T5.0°F 00w

At 10.0°F 20.0°F = — Jaay
wr Zone BIT  350.0°F 73.0°F L = A 10.0°F 20.0°F = — 4
ooe Ione 009 ¥50.07F 715.0°F 0% (<R Mt 10.0°F 200 W oW 24
0a1 Zone 001 X0.0°F 3ot s el st 10.0°F 20.0°F o - o Mgy

n E i,
T T - O

Strona 46



HUSKY®

2, Dotknij . , aby wyswietli¢ szczegéty dla wszystkich grup.

& 2

-B8§: - B0 -B8§. - 5o
| zone 1 tame | Setpoirt | Mg | Per | amps W Zone 5] Mame | Sewpoiet | Mg | pwr ] aemps ]
0rs CLO0GA

Zone QX5 150.0°F T5.0'F 0 = L] Zone ODB | AS00°F T5.0°F 00%
i1 %) Zone Q1T - 3S00°F TH.0°F D.O% - (H1 ] Zona 016  AS00°F TAOF s s
009 Zone 009 3500°F T3.0°F 0% 0.0008 D24 Zone O3 = I500°F TAOF 0o
ool Zone 001 130.0°F 5.0 oow 0008

oin done Q28 130.0°F 15.0°F O —

LR Zone Q0 250.0°F T5.0'F 0 =
(i} 0] Zone 012 - 3500°F T5.0°F 0.0% 0.0004

oo Zone D04 - 330.0°F 15.0°F 0% 0.00GA

3. Dotknij . , aby ukry¢ szczegéty dla wszystkich grup, lub |, aby ukry¢ szczegoty
dla pojedynczej grupy.

4. Dotknij . , aby przejs¢ na ekran Szybkie ustawienia.

7.3  Przeglad ekranu Neo5

Ekran Neo5 przedstawia strefy w formie graficznej. Zostat on zaprojektowany w taki sposob,
aby zapewni¢ wygodny przeglad ogdlnego stanu formy bez koniecznosci przeszukiwania
szczego6towych danych.

Na Ekranie startowym wybierz .0z view
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PAMIETA): Ogrzewanie WYLACZONE/chtodzenie stref/strefa pierwsza i druga
sq WYLACZONE.
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PAMIETA): Ogrzewanie WLACZONE/strefy (zielone) w temperaturze/strefy (biate)
bez temperatury/strefa 1. jest podporzadkowana strefie 24/strefy 9,
17125 - WYLACZONE.

Element Opis
Pasek Pasek wyswietla temperature w kazdej strefie.
temperatury

Segmenty na pasku oznaczone sg kodami koloréw.

. Zielony obszar przedstawia okno formowania.
. Biata cienka linia przedstawia warto$¢ zadana.
. Strzatka wskazuje biezaca temperature.
o Jezeli strzatka oznaczona jest kolorem z6ttym, wartos¢ temperatury

znajduje sie poza zakresem.
Zone 003 o0l
Brsor 2aov
B 3s0.0'r 0.0004
0% o

o Strzatka zmienia kolor na czarny gdy wartos¢ temperatury znajdzie
sie w pozadanym zakresie, a nastepnie przemieszcza sie w gére
do momentu napotkania wartosci zadanej.
Zone 003 003
Bara0F 2a0v
=350,0°F  0.0004
0.0% oW

. 261ty obszar w pasku strefy przedstawia okno alarmowe.

. Czerwony i niebieski obszar na pasku strefy przedstawia gérny (czerwony)
i dolny (niebieski) poziom okna zamkniecia.

. Pusty szary pasek oznacza, ze strefa jest wylaczona.
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Dotknij przycisk . , a ekran zostanie przetaczony na ponizszy widok. Na ekranie
zostanie wyswietlona wylgcznie wartos¢ temperatury strefy.

Dotknij przycisku . ponownie, aby powrdci¢ do prezentacji graficzne;j.
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7.4

Przeglad widoku tekstowego

Na ekranie Widok tekstowy wyswietlane sg informacje na temat strefy w formacie

tabelarycznym. Szczegétowe dane dla kazdej strefy wyswietlane sa w odpowiednich

wierszach tabeli. Jest to najbardziej kompleksowy widok procesu.

1.

Na Ekranie startowym wybierz
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Nagtowek kolumny

Opis

Wiersz strefy

Kazdy wiersz w Widoku tekstowym przedstawia strefe ogrzewania
w systemie. Dotkniecie jakiegokolwiek obszaru wiersza spowoduje
przejscie na ekran Szybkich ustawien. Patrz 7.5.

Nagtéwki kolumny

Kazdy nagtéwek w Widoku tekstowym wskazuje informacje, ktére
sg wyswietlane w kolumnie.

Strefa = numer strefy

Nazwa = nazwa strefy

Wartos¢ zadana = wartos$¢ zadana strefy

Temperatura = biezgca temperatura strefy

MOC = moc na wyjsciu do grzejnika

Natezenie = biezacy pobdr pradu przez grzejnik (wartosci

w tej kolumnie sg niedostepne w przypadku kart XL oraz HL)
Uptyw = uptywnos¢ do ziemi. Ta kolumna zostanie wyswietlona
tylko w przypadku, gdy wybrano Odczyt pradu uptywu do ziemi
w sekcji Prad uptywu do ziemi na ekranie ustawien systemu.
Reg = tryb sterowania (automatyczny = sterowanie T/C, reczny
= stata moc wyjsciowa w %, monitorowanie = tylko temperatura -
brak mocy na wyjsciu)

Alarm = okno alarmowe (wartos¢ w stopniach powyzej i ponizej
wartosci zadanej przed uruchomieniem alarmu)

Zamkniecie = okno zamkniecia (wartos¢ w stopniach powyzej

i ponizej wartosci zadanej przed zamknieciem)

Moc = moc kazdego grzejnika (wartosci w tej kolumnie sg
niedostepne w przypadku kart XL oraz HL)

Opdr = opdr petnego obcigzenia grzejnika obliczony w oparciu
o wyniki testdw obwodow (wartosci w tej kolumnie sg niedostepne
w przypadku kart XL oraz HL)

Petne obcigzenie = moc petnego obciazenia grzejnika obliczona
w oparciu o wyniki testow obwoddéw (wartosci w tej kolumnie
sg niedostepne w przypadku kart XL oraz HL)

Napiecie = pomierzone napiecie liniowe zasilajace wszystkie
grzejniki

Pasek przewijania

Za pomoca paska przewijania mozna poruszac sie pomiedzy stronamina
ekranie. Jezeli wszystkie dane zmieszcza sie na jednej stronie, wéwczas
pasek przewijania nie zostanie wy$wietlony.
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7.41  Wybor strefy w widoku tekstowym

Na ekranie Widok tekstowy wybierz jedng lub wiecej stref.
1. Aby wyswietli¢ jedna strefe, dotknij obszaru wiersza strefy.

2. Aby wyswietli¢ wiecej stref, dotknij i przytrzymaj jednga strefe. Nastepnie zaznacz strefy
przewijajac w gore lub w d6t do momentu napotkania ostatniej strefy. Wszystkie strefy
pomiedzy pierwszg a ostatnig zaznaczong strefg zostang wybrane.

3. Woéwczas zostanie automatycznie wyswietlony ekran Szybkie ustawienia.

7.4.2 Sortowanie

Na ekranie Widok tekstowy oraz innych widokoéw, w ktdrych wystepuja nagtéwki kolumn,
dane w kolumnach mozna sortowa¢. Dotknij pola nagtéwka. Obok nazwy nagtéwka kolumny
pojawi sie ikona strzatki skierowanej w gore lub dot (" 4 ). Dotknij nagtéwka kolumny,
aby odwrdci¢ kolejnos¢.

Informacje mozna sortowac wedtug zawartosci kolumn (np. natezenie pradu (A), napiecie
(V) itp.). Jest to przydatne podczas poszukiwania strefy, ktéra pobiera najwiecej pradu
w danym momencie.

7.5  Ekran Szybkie ustawienia

Na ekranie Szybkie ustawienia zmien ustawienia strefy.

Na Ekranie startowym wybierz

Menupement
E@
™ =}

ET=r Mok Tret

Oulck St Mot B Rseatn

PAMIETA): Podczas wyboru strefy na ekranach Neo5, Wiele grup lub Widok tekstowy ekran
Szybkie ustawienia zostanie wyswietlony automatycznie.
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Wybierz jedna strefe, kilka stref lub catg grupe stref, w ktérych chcesz wprowadzi¢ zmiany
lub uzupetnic dane.

Aby rozwinga¢ karte, dotknij } .

7.5.1 (zesto uzywane pola

Temperature Setpaint

Power Selpoint

oo Booy na g nae 100 e oy e
Lone OOt
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o 130 0 150 044 [IrEe] BT S 0 0T
Reguintion Mode
- i " e
Alarm Window L] WA R W 1 Ha g

Abort Window
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Dotknij pola wyboru z prawej strony parametru, aby wyswietli¢ klawiature lub menu.

Wartos¢ zadana temperatury — za pomoca klawiatury wprowadz wartos¢ zadana
temperatury dla strefy/stref w trybie monitorowania lub automatycznie.

Strzatki w gore i w dot

rs

482.0 . . sz . .
Strzatka w gore, 4 , 0znacza, ze wartos¢ zadana zostanie zwiekszona

o wprowadzong wartos¢. Liczba ponizej strzatki to maksymalna warto$¢ numeryczna,
jaka moze zosta¢ wprowadzona w oknie dialogowym, bez przekroczenia maksymalnego
limitu wartosci zadanej.

PAMIETA): Nalezy wprowadzi¢ maksymalny limit wartosci zadanej, patrz Sekcja 7.5.4,
aby aktywowac przycisk.

Strzatka w dot, W, oznacza, ze warto$¢ zadana zostanie zmniejszona
o wprowadzong wartos¢. Liczba ponizej strzatki to maksymalna warto$¢ numeryczna,
jaka moze zosta¢ wprowadzona w oknie dialogowym, bez przekroczenia minimalnego
limitu wartosci zadanej.

PAMIETA): Nalezy wprowadzi¢ minimalny limit wartosci zadanej, patrz Sekcja 7.5.4,
aby aktywowac przycisk.

Za pomoca strzatek 4 i W mozna dodac lub odja¢ okreslong wartos¢ od biezacej
wartosci zadanej.

1. W oknie dialogowym Wartos¢ zadana temperatury normalnej dotknij przycisku
AlbW.
PAMIETAJ: Na poczatku przyciski te s nieaktywne.

2. Zapomocy klawiatury wprowadz wartos¢, ktéra ma zosta¢ dodana lub odjeta
od biezacej wartosci zadanej. Na przyktad, 5 stopni.

PAMIETA): Po wprowadzeniu wartosci przycisk i lub F bedzie aktywny.

3. Dotknij przycisku ze strzatka 4, . Do biezacej warto$ci zadanej zostanie dodane 5
stopni. Okno dialogowe zniknie. Zostanie wyswietlony ekran Szybkie ustawienia, a
wartos¢ zadana w danej strefie zostanie zwiekszona o 5 stopni.
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4. Dotknij przycisku ze strzatkag g , a warto$¢ zadana zostanie zmniejszona o 5 stopni.
Okno dialogowe zniknie. Zostanie wyswietlony ekran Szybkie ustawienia, a wartos¢
zadana w danej strefie zostanie zwiekszona o 5 stopni.

5. Liczba na przycisku to maksymalna wartos¢, jaka mozna wprowadzi¢ za pomoca
klawiatury, uzywajac strzatki w gére i w dot.
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Wartos¢ zadana mocy — za pomoca klawiatury mozna dopasowac wartos¢ procentowa mocy
gdy strefa/strefy znajduje/znajduja sie w trybie recznym.

Strefa wtaczona/wytaczona — pozwala WEACZYC lub WYLACZYC wybrang strefe. Warto$¢ domysina
ustawiona jest na WLACZONA.
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Regulacja — pozwala ustawic tryb regulacji dla wybranej strefy/stref. Tryb AUTO lub automatyczny
(petla zamknieta) wykorzystuje sprzezenie zwrotne termopary, co pozwala kontrolowac¢ temperature.
Tryb reczny (petla otwarta) oznacza, ze system zasila mocga okreslong przez uzytkownika (od 0 do
100%) tylko grzejnik, bez poszukiwania sprzezenia zwrotnego termopary. Tryb monitorowania
0znacza, ze system monitoruje wyfgcznie temperature w strefie (bez zasilania grzejnika).

-

0
___*3

Okno alarmowe — za pomoca klawiatury mozna dopasowac dolny i gérny limit alarmu.

-
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EBEE

ne

el

'mn: : oﬁ'

Okno zamkniecia — za pomoca klawiatury mozna dopasowac dolny i gérny limit zamkniecia.
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7.5.2 Pola edygji strefy

Zong Name

rarm Lorm Lo Zare = Fo
Locked/Unlocked
b = ™ ™ BEd e s
lJusplay.'H-de Faew Tavw T Livva awea b v
' wr i L -
Fora Tara L S Jana

Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku nazwy strefy.

Za pomoca klawiatury mozna nazwac strefe/strefy lub grupe stref. Nad klawiatura znajduje
sie osiem kart dla nazw stref. Dotknij karty, aby nada¢ nazwe strefie/strefom.

Zone Name

Valve Gate [

Zore Probe Tip Hoxgle Sprue
MniToid Berhips Wabyik Gate T LB

Cagrs

Q0 e

Wszystkie strefy w grupie husky #1 nosza nazwe korpus zaworu.

Po nazwaniu wszystkich stref dotknij Auto+. Auto+ przydziela numer wszystkim
strefom wedtug kolejnosci.
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Zawa 010 Zoew 011 Zons 813 Bans D13 B DL T OEY Viden Gt
Locked/Unlacioned
il uid ™ uEi ufi izi s
Dl!-nln}:.l.l'Hll:IE Bars 110 Tarws 19 Tawe G373 B 6075 B 0503 Towsa QFF Vo Gl
wh ™ 3 -
Tore 03 fare OTT Tone B Fong I3 Far OO0

(iRsacipn

il
broacessone b SN b )

Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku zablokowanego/niezablokowanego.

=== -
Unlocked
Locked

9

W oknie dialogowym wybierz zablokuj lub odblokuj, a nastepnie dotknij 0 Jezeli strefa
jest zablokowana, nie mozna wprowadza¢ zmian w ekranie Szybkie ustawienia.

Wszystkie strefy zostang wyswietlone.
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7.5.3 Grupy

Patrz Sekcja 7.2.

7.5.4 Limity wartosci zadanej

Temperature Minmum

15365 1T kS0 ¥30 o'W o Haar T EF

Temperature Maximum

1T V8 IPF FLOF ¥I0.0°F 130 077
Power Minamum

Power Maximum
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Zakres wartosci zadanej — w oknach dialogowych mozna ustawi¢ zakres wartosci

zadanej temperatury. Przyktad: Jezeli warto$¢ minimalna zostata ustawiona na 100°F (38°C),
a maksymalna na 600°F (315°C), nie mozna wprowadzi¢ wartosci nizszej od 100°F (38°C)
ani wyzszej od 600°F (315°C).

Zakres mocy — w oknach dialogowych mozna ustawi¢ zakres mocy.
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7.5.5 Reczny tryb stanu gotowosci

o 150 ¥ 105 B [T V50 I Yoo B
Temperataure Setpoint

i el 0] w| -

Termperature Minkmum 80 04 30,04 15004 pECE] prer ]

Temperature Maximim

Powar Setpoint

Power Minkmum

Power Maximum

Duration Timser

Wartos¢ zadana temperatury w recznym trybie stanu gotowosci — temperatura dla
wszystkich stref po wybraniu . Reczny tryb stanu gotowosci pozwala zmniejszy¢

temperature dla wszystkich stref do wartosci zadanej do momentu uptywu czasu lub

powtoérnego dotkniecia .
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Zakres temperatury w recznym trybie stanu gotowosci — w oknach dialogowych mozna
ustawic zakres temperatury w recznym trybie stanu gotowosci.

Wartos¢ zadana mocy w recznym trybie stanu gotowosci — wartos¢ mocy dla wszystkich

stref po wybraniu . .Reczny tryb stanu gotowosci pozwala zmniejszy¢ wartos¢ mocy dla

wszystkich stref do wartosci zadanej do momentu uptywu czasu lub powtérnego dotkniecia
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Zakres mocy w recznym trybie stanu gotowos$ci — w oknach dialogowych mozna

ustawic zakres mocy w recznym trybie stanu gotowosci.

- - ‘_.
on_:nz::] -
HER

9 a

Programator czasowy — w oknie dialogowym mozna ustawic czas, w przeciggu
ktorego strefy pozostang w recznym trybie stanu gotowosci.

PAMIETA): To ustawienie mozna zastosowac do wszystkich stref.

Opis dziatania recznego trybu stanu gotowosci

Wprowadzenie

Wprowadzenie

czasu w trybie (zas czasu w trvbie Tryb Dziatanie — wybodr przycisku
YOI€ 1 opéznienia o wejécia TRYB GOTOWOSCI
recznym zdalnym
0:00:00 -—-- - - Do systemu wprowadzono
Tryb gotowosci do odwotania
XXX:XX —- -—- -—- System pozostaje w trybie gotowosci

do momentu uptywu czasu.

Aby wytaczy¢ programator czasowy w recznym trybie gotowosci, dotknij przycisku Start

lub Stop.
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7.5.6  Przyspieszenie w trybie recznym

Temperature Setpoint

Barr Fsa W W0 ¥ 30 'Y ¥ 0 ysaer
Temperature Minkmum

Temperature Maximum 1 nat LT Yo T 100

Power Setpaint

Powes Minimum

Pawer Maximum

Duration Timer

Wartos¢ zadana temperatury przyspieszenia w trybie recznym — temperatura dla wszystkich stref
po wybraniu A . Przyspieszenie w trybie recznym podnosi temperature dla wszystkich stref
do wartosci zadanej temperatury przyspieszenia w trybie recznym do momentu uptywu czasu

lub powtdérnego dotkniecia A . Wartos¢ domyslna ustawiona jest na Brak zmian.
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Zakres temperatury przyspieszenia w trybie recznym — w oknach dialogowych mozna
ustawi¢ zakres temperatury przyspieszenia w trybie recznym.

Warto$¢ zadana mocy przyspieszenia w trybie recznym — warto$¢ mocy dla wszystkich stref
po wybraniu A . Przyspieszenie w trybie recznym podnosi wartos¢ mocy dla wszystkich
stref do wartosci zadanej do momentu uptywu czasu lub ponownego dotkniecia A .

Wartos¢ domysina wynosi 90%.
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Zakres mocy przyspieszenia w trybie recznym — w oknach dialogowych mozna ustawi¢
zakres mocy stanu gotowosci w trybie recznym.

Programator czasowy przyspieszenia w trybie recznym — w oknie dialogowym mozna
ustawic czas, w przeciggu ktorego strefy pozostang w trybie recznym przyspieszenia.

Opis dziatania przyspieszenia w trybie recznym

Wprowadzenie czasu (zas Wprowadzen'le Tryb Dziatanie - wybor
. .. . . | czasuw trybie . .
w trybie recznym opodznienia wejscia przycisku PRZYSPIESZ
zdalnym

0:00:00 - e - Do systemu wprowadzono
Przyspiesz do odwotania.

XXX:XX —- —- —- System pozostaje w trybie
przyspieszenia do momentu
uptywu czasu.

Przyspieszenie w trybie recznym mozna zatrzymac poprzez dotkniecie przycisku Start
lub Stop.
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7.5.7 Zdalny tryb stanu gotowosci

Zdalny tryb stanu gotowosci zostanie wigczony na wejsciu cyfrowym do Neo5 ze zdalnej
lokalizacji na IMM.

il et i - - - = - - " -
Tempsratre Mines 0007 S0P By X007 00T T 100 LT
Tittgsraiirn bl astuar - g g "
By BTy 15 0 LT LT re.07 13O0 ey
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v 1 e i 1.
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maey 50 0°F BATFY 0T By ey 150.8'F e
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= © = us -
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MY 50 0°F Haav FAF By AT
Lty

Bemt Dl Tirmes
in Direct Mocde

-
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Wartos¢ zadana temperatury w zdalnym trybie stanu gotowosci — temperatura dla

wszystkich stref po odebraniu sygnatu w zdalnym trybie stanu gotowosci. Zdalny tryb

stanu gotowosci pozwala zmniejszy¢ temperature dla wszystkich stref do wartosci zadanej
do momentu uptywu czasu lub przerwania sygnatu w zdalnym trybie stanu gotowosci.
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Zakres temperatury w zdalnym trybie stanu gotowosci — w oknach dialogowych
mozna ustawic zakres temperatury w zdalnym trybie stanu gotowosci.

Wartos¢ zadana mocy w zdalnym trybie stanu gotowosci — wartos¢ mocy dla wszystkich
stref po odebraniu sygnatu w zdalnym trybie stanu gotowosci. Zdalny tryb stanu gotowosci
pozwala zmniejszy¢ wartos¢ mocy dla wszystkich stref do wartosci zadanej do momentu
uptywu czasu lub przerwania sygnatu w zdalnym trybie stanu gotowosci.

Zakres mocy w zdalnym trybie stanu gotowosci — w oknach dialogowych mozna
ustawic zakres mocy w zdalnym trybie stanu gotowosci.
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Programator czasowy — w oknie dialogowym mozna ustawic czas, w przeciggu
ktorego strefy pozostang w zdalnym trybie stanu gotowosci.

PAMIETA): Regulator czasowy, opdznienie w zdalnym trybie stanu gotowosci i metoda
wprowadzania to ustawienia systemu dla wszystkich stref.

Opdznienie w zdalnym trybie stanu gotowosci — w oknie dialogowym mozna wprowadzic¢
czas oczekiwania systemu od momentu odebrania sygnatu w zdalnym trybie stanu
gotowosci do momentu przejécia w tryb gotowosci.

EEEEEE
Direct

OnfOff
Trigger

L

Metoda wprowadzania — mozliwos$¢ wyboru sposréd trzech metod wprowadzania.

=

]
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Opis dziatania zdalnego trybu stanu gotowosci

Wprowadzenie
czasu w trybie
recznym

(zas
opoznienia

Wprowadzenie
czasu w trybie
zdalnym

Tryb
wejscia

Dziatanie — wyhor przycisku
TRYB GOTOWOSCI

0:00:00

0:00:00

Uruchom

System nie przejdzie w stan
gotowosci, poniewaz nie ustawiono
programatora czasowego.

0:00:00

XXX XX

Uruchom

System wprowadzi i pozostanie
w trybie stanu gotowosci do
momentu uptywu czasu.

XXX XX

XXX XX

Uruchom

System opdzni dziatanie przez
okreslony czas, a nastepnie przejdzie
w tryb stanu gotowosci do momentu
uptywu czasu.

X XXXX

0:00:00

Uruchom

System opézni dziatanie przez
okreslony czas, a nastepnie przejdzie
w tryb stanu gotowosci do
odwofania.

X XX:XX

X XX:XX

Uruchom

System opdzni dziatanie przez
okreslony czas, a nastepnie przejdzie
w tryb stanu gotowosci do momentu
uptywu czasu. W przypadku zmiany
stanu sygnatu na wejsciu, podczas
gdy programator opéznienia jest
aktywny, programator opéznienia
zostanie zresetowany do okreslonej
wartosci.

XXX XX

0:00:00

Uruchom

System opdzni dziatanie przez
okreslony czas, a nastepnie przejdzie
w tryb stanu gotowosci do
odwotania. W przypadku zmiany
stanu sygnatu na wejsciu, podczas
gdy programator opdznienia jest
aktywny, programator op6znienia
zostanie zresetowany do okres$lonej
wartosci.

0:00:00

0:00:00

WEACZONY
/WYLACZO
NY

System pozostanie w trybie stanu
gotowosci, dopoki sygnat bedzie
nieaktywny.

0:00:00

X XX:XX

WEACZONY
/WYLACZO
NY

System pozostanie w trybie stanu
gotowosci, dopdki sygnat bedzie
nieaktywny lub uptynie czas.
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Opis dziatania zdalnego trybu stanu gotowosci (Kontynuacja)

Wprowadzenie

Wprowadzenie

czasu w trybie (zas czasu w trybie Tryb Dziatanie — wybor pfzycisku
opdznienia wejscia TRYB GOTOWOSCI
recznym zdalnym
- XXX:XX XXX:XX WELACZONY | System op6zni dziatanie przez
/WYLACZO | okreslony czas, a nastepnie przejdzie
NY w tryb stanu gotowosci i pozostanie
w nim, dopoki sygnat bedzie
nieaktywny lub uptynie czas.
- XXX:XX 0:00:00 WELACZONY | System op6zni dziatanie przez
/WYLACZO | okreslony czas, a nastepnie przejdzie
NY w tryb stanu gotowosci i pozostanie
w nim, dopoki sygnat bedzie
nieaktywny.
- -—- Bezposredni | System pozostanie w trybie stanu

(0]

gotowosci, dopdki sygnat bedzie
nieaktywny. Jezeli podczas
uruchomienia systemu sygnat na
wejsciu jest aktywny, system
natychmiast przejdzie w tryb stanu
gotowosci.

Aby wytaczy¢ programator czasowy w zdalnym trybie stanu gotowosci, dotknij przycisku
Start lub Stop (tylko w trybie uruchomienia lub WLACZ/WYLACZ).

Zresetuj programator opdznienia w trybie bezpos$rednim:

Reset programatora opdznienia wykonuje sie wylacznie w trybie bezposrednim, podczas

gdy programator opéznienia jest aktywny.

W przypadku gdy funkcja Reset programatora opdznienia, jest aktywowana o
programator mozna zresetowac przez dotkniecie przycisku trybu stanu gotowosci
w nagtéowku systemu.
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7.5.8 Przyspieszenie w trybie zdalnym

Przyspieszenie w trybie zdalnym zostanie wigczone na wejsciu cyfrowym do Neo5
ze zdalnej lokalizacji na IMM.
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Wartos¢ zadana temperatury przyspieszenia w trybie zdalnym — temperatura dla
wszystkich stref po odebraniu sygnatu przyspieszenia w trybie zdalnym. Przyspieszenie

w trybie zdalnym pozwala zwiekszy¢ temperature dla wszystkich stref do wartosci zadanej

przyspieszenia w trybie zdalnym do momentu uptywu czasu lub przerwania sygnatu
przyspieszenia w trybie zdalnym.
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Zakres temperatury przyspieszenia w trybie zdalnym — w oknach dialogowych mozna
ustawic zakres temperatury przyspieszenia w trybie zdalnym.

Wartos¢ zadana mocy przyspieszenia w trybie zdalnym — wartos¢ mocy dla wszystkich stref,
po odebraniu sygnatu przyspieszenia w trybie zdalnym. Przyspieszenie w trybie zdalnym
pozwala zwiekszy¢ warto$¢ mocy dla wszystkich stref do wartosci zadanej do momentu
uptywu czasu lub przerwania sygnatu przyspieszenia w trybie zdalnym.

Zakres mocy przyspieszenia w trybie zdalnym — w oknach dialogowych mozna ustawi¢
zakres mocy przyspieszenia w trybie zdalnym.
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Programator czasowy — w oknie dialogowym mozna ustawic¢ czas, w przeciggu ktérego
strefy pozostang w trybie zdalnym przyspieszenia.

PAMIETA): Programator czasowy, opdznienie przyspieszenia w trybie zdalnym i metoda
wprowadzania w trybie zdalnym przyspieszenia to ustawienia systemu dla
wszystkich stref.

Opdznienie w trybie zdalnym przyspieszenia — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢
czas oczekiwania systemu od momentu odebrania sygnatu w trybie zdalnym przyspieszenia
do momentu przejécia w tryb przyspieszenia.

et
Direct

OnfOff
Trigger

L

Metoda wprowadzania w trybie zdalnym przyspieszenia — mozliwos$¢ wyboru sposréd
trzech metod wprowadzania.

=
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Opis dziatania przyspieszenia w trybie zdalnym

Wprowadzenie

Wprowadzenie

czasu w trybie ,C,ZETS . czasu w trybie Tryb Dziatanie — wybér przycisku Przyspiesz
opoznienia wejscia
recznym zdalnym
- 0:00:00 0:00:00 Uruchom | System nie przejdzie w stan
przyspieszenia, poniewaz nie ustawiono
programatora czasowego.
- 0:00:00 XXX:XX Uruchom | System natychmiast wprowadzi
i pozostanie w trybie przyspieszenia
do momentu uptywu czasu.
- X:XX:XX XXX:XX Uruchom | System opdzni dziatanie przez
okreslony czas, a nastepnie przejdzie
w tryb przyspieszenia do momentu
uptywu czasu.
- XXX:XX 0:00:00 Uruchom | System opdzni dziatanie przez
okreslony czas, a nastepnie przejdzie
w tryb przyspieszenia do odwotania.
- 0:00:00 0:00:00 WEACZO | System pozostanie w trybie
NY/WYL | przyspieszenia, dopdki sygnat bedzie
ACZONY | nieaktywny.
- 0:00:00 X:XX:XX WEACZO | System pozostanie w trybie
NY/WYL | przyspieszenia, dopdki sygnat bedzie
ACZONY | nieaktywny lub uptynie czas.
---- XXX:XX XXX:XX WEACZO | System opdzni dziatanie przez
NY/WYL | okreslony czas, a nastepnie przejdzie
ACZONY | w tryb przyspieszenia i pozostanie
w nim, dopoki sygnat bedzie
nieaktywny lub uptynie czas.
e X:XX:XX 0:00:00 WEACZO | System opdzni dziatanie przez
NY/WYL | okredlony czas, a nastepnie przejdzie
ACZONY | w tryb przyspieszenia i pozostanie
w nim, dopdki sygnat bedzie
nieaktywny.
-—- -—- Bezposre | System pozostanie w trybie stanu
dnio gotowosci, dopdki sygnat bedzie

nieaktywny. Jezeli podczas
uruchomienia systemu sygnat na
wejsciu jest aktywny, system
natychmiast przejdzie w tryb stanu
gotowosci.

Przyspieszenie w trybie zdalnym mozna zatrzyma¢ poprzez dotkniecie przycisku Start lub
Stop (tylko w trybie uruchomienia lub WEACZONY/WYLACZONY).
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7.5.9 Rodzaje grzejnikow

Cusooen Type 5

Cusbom Typa &

e Type T

Cuitomn Fypa & ta e

e SN SN
1. Podajnazwe dla jednego lub wiekszej liczby niestandardowych typéw grzejnikéw (od 1
do 8).

a. Dotknij pola z prawej strony pola Typ niestandardowy 1. Pojawi sie klawiatura
umozliwiajaca wpisanie nazwy rodzaju niestandardowego grzejnika.

ustom Heater Type Name
Bridge

Zore Probe Tip Hoxgle Sprue

R

Q0 e

b. Za pomoca klawiatury wprowadz nazwe rodzaju grzejnika i wybierz jedng

z dziewieciu dostepnych nazw rodzajéw grzejnikdw, a nastepnie dotknij o

c. W razie potrzeby powtérz kroki od 1.a. do 1.b. w celu wprowadzenia nazw
dla niestandardowych rodzajéw grzejnikéw od 2 do 8.
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2. Wybierz strefy, ktére majg zostac¢ przydzielone do danego rodzaju grzejnika.

3. Dotknij pola z prawej strony pola Rodzaj grzejnika.

4. Na liscie menu rozwijanego w oknie dialogowym Rodzaj grzejnika dotknij rodzaju

grzejnika, ktéry ma zostac przydzielony wybranym strefom, a nastepnie dotknij 0

Heater Type

Mone
Bridge
Zone
Probe
Valve Gate
_Tip
Spruge
Nozzle
Manifold

9 e

5. Woprazie potrzeby powt6rz kroki od 2 do 4 w celu przydzielenia rodzajéw grzejnikéw
do pozostatych stref lub ich grup.

7.5.10 Ustawienia zaawansowane

Ot Pewer Limat - = - - r » -
Yo 8 P o ¥ LT ORY rosury O 0P T
Sved f0 Zone
- 1
1004V T o LT Ta0.rF 00 0FY oo FOOLOF LT
st Moo
1 i i
PCN-Prigeity Controd DAY 20 0¥ T ooy oy ron Y oA ToR £
Adar -
Earth Lawhgpe Chech 0.0V OIT T e oY oY
areh Lagiage Limd e
[Ty RN

iz Hmdted Dt srind
Enatss

MO Hgatwr Limi

[+ Cantros Seatinas

Strona 78



100% |
I
w @ @

Limit mocy na wyjsciu — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ maksymalng wartos¢
procentowg mocy na wyjsciu, zasilajaca strefy.

90

Podrzedny dla strefy — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ numer strefy, ktérej
wybrana strefa bedzie podporzadkowana. W przypadku awarii termopary dla wybranych
stref Neo5 wykorzysta moc na wyjsciu strefy, ktorej jest podporzadkowana. Dzieki temu
wybrana strefa moze funkcjonowa¢ bez termopary. Patrz Sekcja 7.5.13.

kaich Zona

30y

Wejscie czujnikdw — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ numer termopary potaczonej
ze strefa. Dzieki przyciskowi dopasowania strefy mozna wybra¢ numer termopary
odpowiadajacy numerowi strefy.
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Dutput Mode

Zero Cross

Phase Angle

9D

Tryb wyjscia — w oknie dialogowym mozna wybrac rodzaj trybu wyjscia uzywanego
do kontroli stref. Wybierz przejscie przez zero lub kat fazowy.

Zone

System
v

PCM - sterowanie priorytetem — w oknie dialogowym wybierz tryb strefy lub systemu.

W przypadku stanu zamkniecia Neo5 odtgczy doptyw energii ze strefy, jezeli uszkodzona
strefa znajduje sie w trybie Strefa, lub przejdzie w tryb zatrzymania, jezeli uszkodzona strefa
znajduje sie w trybie System.

AMC — automatyczne sterowanie reczne. Jezeli termopara strefy ulegnie awarii, Neo5

uruchomi automatyczne zasilanie strefy, pod warunkiem, ze funkcja AMC jest aktywna.
Oprogramowanie Neo5 wykorzysta $rednig historyczng celem obliczenia procentowej

wartosci mocy na wyjsciu.

on
Off

9 e

Sprawdzenie uptywnosci do ziemi — w oknie dialogowym mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢
funkcje sprawdzenia uptywnosci do ziemi. Wartos¢ domysina ustawiona jest na Wtaczona.
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Limit uptywnosci do ziemi — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ limit w A.
Limit ten to prég, powyzej ktérego Neo5 uruchomi Alarm uptywnosci do ziemi.

e i
4Min =
. '
9 D
Limit braku odpowiedzi — to ustawienie globalne okreslajace dtugos¢ czasu utrzymywania
przez system zasilania na poziomie 96% lub wiecej bez wzrostu temperatury o 5 stopni,

przed wykryciem stanu alarmowego. Warto$¢ domysina ustawiona jest na 4 minuty,
natomiast zakres wynosi od 2 do 15 minut.

Aktywuj brak wykrywania grzejnika — Alarm braku wykrywania grzejnika dostarcza
natychmiastowej informacji o wystapieniu awarii grzejnika lub braku potaczenia

z obwodem. Dotknij pola Aktywuj brak wykrywania grzejnika, aby aktywowac funkcje
brak wykrywania grzejnika.
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Limit braku grzejnika - to warto$¢ uzywana przez system w celu okreslenia czy grzejnik jest

stale potagczony ze strefa. Jezeli wartos¢ pomiar pradu w strefach byta mniejsza od wartosci
limitu przez okres powyzej 10 sekund, Alarm braku grzejnika zostanie uruchomiony.

7.5.11 Pola ustawienia sterowania
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ART
PID

9

Tryb kontroli — ART pozwala na automatyczne dopasowanie algorytmu sterowania
do wymagan réznych grzejnikdw. Jezeli sterowanie w danej strefa jest niepoprawne, system
pozwala uzytkownikowi na zmiane algorytmu automatycznego ustawienia ART na algorytm
umozliwiajacy wprowadzenie zmian w trybie recznym (PID).

P-proporcjonalny — to proporcjonalna warto$¢ terminowa wykorzystywana przez

algorytm sterowania. Zakres wynosi od 0 do 250.

I-integralny — to integralna warto$¢ terminowa wykorzystywana przez algorytm sterowania.

Zakres wynosi od 0 do 250.

D-pochodna — to pochodna warto$¢ terminowa wykorzystywana przez algorytm
sterowania. Zakres wynosi od 0 do 250.

Wartosci PID mozna ustawi¢ na liscie rozwijanej w ustawieniach ART.

7.5.12 Ustawienia ART
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ART

Reset
Rea-ART
Cancel

9

ART

»  Reset — powoduje reset wszystkich parametréw ART stref. Podczas nastepnego
uruchomienia strefy zostana poddane procesowi ART.

ART

Reset
Re-ART
Cancel

9

PAMIETAJ: Funkcja reset moze zosta¢ wybrana bez wzgledu na tryb dziatania systemu.

»  Re-ART — powoduje ponowne przeprowadzenie procesu regulacji w wybranych
strefach.

@

Reset
Re-ART
Cancel

9

PAMIETAJ: System musi by¢ uruchomiony przed przeprowadzeniem procesu
Re-ART dla strefy.

*  Anuluj — powoduje zatrzymanie procesu ART.

ART

Reset
Ra-ART
Cancel

9

PAMIETAJ: System musi by¢ uruchomiony przed zatrzymaniem procesu ART.
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Minimum P — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ minimalng warto$¢
Proporcjonalng (P).

Minimum D — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ minimalna warto$¢ Pochodng (D).
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Domyslny P — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ warto$¢ Domysling P.

Domyslny D — w oknie dialogowym mozna wprowadzi¢ wartos¢ Domyslng D.
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ART Offset

Offset ART - Offset ART to liczba stopni ponizej wartosci zadanej temperatury, jaka musi
by¢ zachowana dla wszystkich stref przed rozpoczeciem procesu ART przez system.

7.5.13 Strefa podporzadkowana

Termopary to elementy formy tatwo ulegajace awarii. W przypadku awarii termopary
zostanie uruchomiony alarm, a na ekranie Alarm pojawi sie informacja o btedzie.
W takim przypadku nalezy wybra¢ jedna z trzech metod postepowania:

1. Zatrzymac proces formowania, wyja¢ forme i naprawi¢ usterke. Jednak moze sie
zdarzy¢, ze ta metoda zawiedzie.

2. Zmieni¢ sterowanie strefa na tryb Reczny i kontynuowac formowanie. Takie rozwigzanie
posiada pewne ograniczenia, gdyz tryb Reczny nie pozwala na zachowanie stabilnosci
procesu, co wptywa na zmiane poziomu mocy zasilajgcej grzejnik, np. zmiana ciepta
$cinania.

3. Podporzadkowa¢ wadliwg strefg innej. Ze wzgledu na symetryczng budowe form
goracokanatowych, parametry cieplne wadliwej strefy sg czesto podobne do
parametrow pozostatych stref. Neo5 moze przekazac zasilanie ze sprawnej strefy
do strefy z uszkodzona termopara. Oznacza to, ze dowolne zmiany przetwarzania
wptywajgce na poziom mocy grzejnikdw zostang automatycznie wprowadzone
do wadliwe;j strefy. Podobnie jest w przypadku naprawy uszkodzonej termopary
bez otwierania formy.

7.5.13.1 Korzystanie z Funkcji automatycznego podporzadkowania

W przypadku nieprawidtowego dziatania termopary podczas pracy formy funkcja
automatycznego podporzadkowania przejmie kontrole nad dziataniem systemu.
Monitorowanie grzejnikéw jest procesem ciggtym, kontrolowanym w oparciu o dane
poréwnawcze. Dane te sg wykorzystywane podczas wyboru prawie identycznej zaleznosci
pomiedzy trybem podporzadkujagcym/podporzadkowanym dla kazdej strefy w formie.

W oparciu o dane poréwnawcze system ocenia, ktérg strefe podporzadkowac strefie
wadliwej, aby umozliwi¢ dalsze dziatanie w trybie sterowania w petli zamknietej.

Trzeba jedynie odczyta¢ komunikat o btedzie, usuna¢ go i zresetowac alarm. Na ekranie
Widok Neo2, Widok wielu grup oraz Widok tekstowy numer strefy zmienia sie ze strefy
poczatkowej do strefy, ktdrej jest podporzadkowana.

Strona 87



HUSKY"

Po usunieciu btedu i przeprowadzeniu resetu wartos¢ podporzadkowana zostanie zapisana
w bazie danych. Na ekranie Szybkie ustawienia dla tej strefy zostanie wy$wietlona strefa,
ktérej jest podporzadkowana. Funkcje automatycznego podporzadkowania mozna
dezaktywowac na ekranie Ustawienia systemu.

Jezeli funkcja automatycznego podporzadkowania nie moze znalez¢ swojego
odpowiednika, zostanie uruchomione Automatyczne sterowanie reczne (AMC).

Jezeli funkcja AMC jest wlaczona, system automatycznie przeniesie wadliwg strefe do
trybu recznego, zasilajac grzejnik na poziomie obliczonej sredniej mocy na wyjsciu. Jezeli
funkcja AMC jest wytgczona, Tryb sterowania priorytetami (PCM) zostanie uruchomiony,
a w zaleznosci od ustawien PCM, strefa lub system zostang zamkniete.

7.5.13.2 Reczne podporzadkowanie strefy innej strefie.

Jezeli wszystko wskazuje na to, ze termopara zostanie uszkodzona, moze ona zostac
podporzadkowana innej strefie jeszcze przed jej uszkodzeniem.

Aby recznie podporzadkowac strefe innej strefie:

WAZNE!

Wybierz strefe gtdwnga z podobnymi parametrami cieplnymi. Na przyktad, uzytkownik
moze nie chcie¢, aby strefa rozdzielacza zostata podporzadkowana strefie koricowe;j.
Strefa nie moze by¢ podporzadkowana samej sobie.

1. Na ekranie Szybkie ustawienia wybierz strefy, ktére maja by¢ podporzadkowane
innym strefom.

Otworz menu rozwijane w Ustawieniach zaawansowanych.

Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku Podporzadkuj strefie. Wprowadz

numer strefy, ktorej wybrana strefa bedzie podporzadkowana, nastepnie dotknij 0

Na ekranie Widok Neo5, Widok wielu grup oraz Widok tekstowy kolor recznie
podporzadkowanej strefy zmieni sie na granatowy, a nazwa strefy zmieni sie ze strefy
poczatkowej na nazwe strefy, ktdrej jest podporzadkowana.

7.5.14 Technologia aktywnego rozumowania (ART)

Technologia aktywnego rozumowania (ART) polega na zautomatyzowaniu procesu
podejmowania decyzji przez system sterowania oparty o dziatanie mikroprocesora.
Ta metoda sterowania zorientowana jest na aktywny i ciagty proces uczenia, odporny
na wystepujace awarie, ktére sa celowo omijane przez system.

Oprogramowanie aktywnego rozumowania w potaczeniu ze integrowanga funkcjonalnoscia
sprzetu pozwala na przekazywanie informacji i usprawnia proces podejmowania decyzji
lepiej niz jakikolwiek modutowy regulator temperatury dla pojedynczego wejscia lub
wyjscia. Kwestig zasadniczg jest zdolnos¢ wzajemnej interakcji wszystkich stref i zrozumienie
efektéw takiej interakcji. Jedna z jej zalet jest w petni automatyczna kontrola. Podczas
uruchomienia systemu kazda strefa jest analizowana indywidualnie, nastepnie nastepuje
poréwnanie wszystkich stref i ocena interakcji pomiedzy nimi. Przeprowadzany jest test
pod wzgledem uptywnosci dla wszystkich stref i kazdej z osobna. Nastepnie dochodzi do
wypalania i procedury miekkiego startu umozliwiajgcych prawidtowe i rGwnomierne
rozgrzewanie formy.
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7.5.14.1 ZImiana sterowania strefg z ART do PID

Algorytm sterowania zostanie automatycznie dopasowany do wymagan réznych
grzejnikéw. Ta metoda kontroli nazywana jest Technologia aktywnego rozumowania (ART).
W niektérych przypadkach zachodzi konieczno$¢ zmiany algorytmu automatycznego
ustawienia ART na algorytm umozliwiajagcy wprowadzenie zmian w trybie recznym.

Ta metoda kontroli nazywana jest PID. Podczas zmiany strefy ze sterowania w trybie

ART do PID mozna recznie wprowadzi¢ wartosci dla parametréow Proporcjonalny, Integralny

i Pochodny.

7.5.14.2 Typowe wartosci PID

Ponizej przedstawiono wykaz niektérych typowych wartosci PID.

Wartosci PID
Proporcjonalny | Integralny | Pochodny Rodzaj Przyktad

015 010 002 Szybki | Sondy lub grzejniki z wbudowanymi
050 020 000 Szybki | rermoparami
020 010 000 Szybki
015 015 000 Szybki
020 007 100 Sredni | Sondy lub grzejniki z wbudowanymi
020 005 200 ¢redni termoparami (wigksza masa)
100 003 000 Wolny Rozdzielacz lub grzejniki z termoparami
075 003 150 Wolny umieszczonymi na zewnatrz

7.5.14.3 Mozliwe przyczyny drgan

Istnieje niebezpieczenstwo nieprawidtowego ustawienia warunkéw sterowania,
ktére moze spowodowac drgania. Mozliwe przyczyny drgan to:

Mozliwe przyczyny drgan

Przyczyna

Opis

zbyt duza wartos¢ ,P”

Zbyt duza zmiana mocy wzgledem zmiany temperatury w °C.

Zbyt duza wartosc¢ ,I”

Zbyt szybka zmiana mocy uniemozliwiajgca kontynuowanie procesu.

Zbyt duza Zbyt duza krokowa zmiana mocy wzgledem szybkos$ci zmiany temperatury.
wartos¢ ,D”
Scinanie Czesto pomijang kwestig jest efekt $cinana materiatu przechodzacego

przez obszar bramkowy. Moze to doprowadzi¢ do wzrostu temperatury
powyzej 33°C (60°F) w trudnych warunkach pracy. Dlatego w przypadku
duzych wahan temperatury podczas procesu formowania warto
przeciwstawic¢ te wahania czasowi cyklu formowania. Poniewaz regulator
temperatury nie moze uruchomi¢ funkcji dodatkowego chtodzenia, mozna
jedynie zmniejszy¢ ten efekt za pomoca odpowiednio dobranych
warunkéw PID.
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Rozdziat8 Diagnostyka formy

Diagnostyka to uzyteczne narzedzie podczas rozwigzywania probleméw z forma lub
weryfikacji integralnosci okablowania formy po przeprowadzeniu konserwacji. Funkcje
diagnostyki mozna réwniez wykorzysta¢ do analizy izolacji cieplnej pomiedzy wszystkimi
wgtebieniami w formie.

8.1 Ustawienia testu

PAMIETA): W ustawieniach fabrycznych zostaty przypisane wartosci domyslne. W razie
potrzeby ustawienia mozna zmienié. Nastepujace czynnosci nie sg obowigzkowe
i wystarczy przeprowadzi¢ je jeden raz, o ile w przysztosci nie beda wprowadzane
zZmiany.

Przed uruchomieniem testu wprowadz wartosci parametréow na ekranie Ustawienia.

1. Na Ekranie startowym wybierz
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2. Naekranie testowania formy wybierz ustawienia.
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3. Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku zatwierdzania Nastepnej strefy.
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4. W oknie dialogowym Zatwierdz nastepna strefe wprowadz wartos$¢ temperatury,
a nastepnie 0 Jest to wzrost temperatury w stopniach, do ktérej strefa musi

zostac rozgrzana, zanim zostanie uznana za zdolna do dziatania.

5. Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku Ustalona wartos¢ zadana
uruchomienia.
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Jezeli funkcja ustalonej wartosci zadanej jest aktywowana, wprowadzona warto$¢
zostanie potraktowana jako minimalna warto$¢ zadana. Jezeli funkcja ta bedzie
dezaktywowana, najnizsza normalna wartos¢ zadana dla stref wybranych do testu
zostanie potraktowana jako minimalna warto$¢ zadana.

Kazda warto$¢ temperatury dla testowanych czujnikéw wejscia musi by¢ nizsza
niz limit przed rozpoczeciem testu dla kolejnej strefy podczas testu okablowania.

W oknie dialogowym Ustalona wartos¢ zadana uruchomienia wprowadz warto$¢
temperatury, a nastepnie dotknij 0
Aby uzy¢ ustalonej wartosci zadanej, dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku

uzycia Ustalonej wartosci zadanej. Spowoduje to wstawienie 0 w polu.

Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku Czas chtodzenia strefy.

strefy, a nastepnie dotknij

W oknie dialogowym czasu chtodzenia strefy wprowadz warto$¢ czasu chtodzenia

. Patrz 8.2.1.

10. Dotknij pola wyboru z prawej strony przycisku maksymalnego czasu trwania testu.
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11. W oknie dialogowym maksymalnego czasu trwania testu wprowadz wartosc¢
maksymalnego czasu trwania testu, a nastepnie dotknij 0 Patrz 8.2.2.
Limit mocy na wyjsciu — to facze pozwala przejs¢ na ekran szybkich ustawien w celu
wprowadzenia przez uzytkownika w razie potrzeby wartosci Limitu mocy na wyjsciu.

Czujnik - jezeli strefy i termoogniwa sa nieprawidtowo potaczone (strefa 1
z termoogniwem 1), pole wyboru z prawej strony przycisku Czujnika bedzie aktywne.
Dotknij Wymiana potaczenia, aby prawidtowo potaczy¢ strefe z termoogniwem.

Przeprowadzenie diagnostyki formy

1. Przed podtaczeniem zasilania do sterownika lub formy nalezy oczysci¢ forme i jej okolice.

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia sprzetu - nalezy zapobiega¢ powstawaniu zwar¢ w potaczeniach
formy. Za pomoca kabla o odpowiedniej dlugosci forme nalezy podtaczy¢ do ztacza
uziomowego znajdujacego sie w komputerze giéwnym.

2. Dlazachowania bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢, czy sterownik i forma maja
wspolny potencjat masy zasilania.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie formy nie zawiera przewodéw bez izolacji,
z przepalonymi koricdwkami lub uszkodzonym materiatem izolacyjnym.

4. Jezelitermoogniwo i kable zasilajace znajdujg sie w zasiegu, nalezy je potaczy¢
pomiedzy sterownikiem a forma.

5. Neo5 nalezy podfgczy¢ do gtéwnego zasilania wejsciowego i ustawi¢ przetgcznik
na WEACZONY za pomoca gtéwnego odtgcznika.

Nalezy sie zalogowac i wczytac ustawienia formy.

7. Na Ekranie startowym wybierz

Strona 94



HUSKY"

8. Test obejmuje wytgcznie wybrane strefy.
9. Na ekranie Testowania formy wybierz pozadang strefe/strefy.
10. Upewnij sie, ze praca Neo5 zostata zatrzymana.

11. Dotknij pole wyboru obok testu, ktory chcesz przeprowadzi¢ dla wybranych stref.

Patrz 8.2.3.
Test Heaters Test Sensors Test Win’ng

12. Dotknij @ @ , aby przeprowadzi¢ testy dla wybranych stref.
13. W razie potrzeby dotknij , aby zatrzymad test.

8.2.1 (zas chtodzenia strefy

W przypadku niektorych form przed przeprowadzeniem testu kolejnej strefy nalezy
chwile poczekad. Oczekiwanie jest niezbedne, w przypadku gdy po odtgczeniu zasilania
termoogniwo nadal rozgrzewa forme. Taka sytuacja czesto wystepuje w przypadku
duzych rozdzielaczy. Jezeli Neo5 rozpoczat testowanie kolejnej strefy, zanim temperatura
poprzedniej testowanej strefy przestata rosngé, moze to wptynac na wyniki testu. Wartos¢
domyslna ustawiona jest na 10 sekund. Kazda forma moze mie¢ wiasny zestaw ustawien
czasu chtodzenia.

8.2.2 Maksymalny czas testu

W przypadku niektorych form wada potaczen termoogniwa moze spowodowac uszkodzenie
grzejnika podczas testu. Mianowicie grzejniki w niektérych konfiguracjach nie radza

sobie z maksymalna temperatura w przypadku pracy na petnym zasilaniu przez okreslony
czas trwania testu. Skrajnym przypadkiem jest testowanie systemu gorgcokanatowego

bez ptaszczyzny wgtebienia. W przypadku duzych grzejnikéw krétki czas testowania nie
wystarczy, aby osiaggna¢ zadowalajacy poziom ciepta, i prowadzi do niepowodzenia testu.
Aby dopasowac dziatanie do réznych rodzajow grzejnikdw, operatorzy moga ustawic
maksymalny czas testu dla kazdej strefy. Warto$¢ domyslna ustawiona jest na 2 minuty.
Kazda forma moze mie¢ wtasny zestaw ustawien czasu maksymalnego.

8.2.3 Definicje testu

Test grzejnika — podczas procesu ogrzewania maksymalna wartos¢ pradu i napiecia
s rejestrowane, przy jednoczesnym obliczaniu oporu. Sprawdzany jest réwniez
stan bezpiecznikow.

Test czujnika - testuje funkcjonowanie termoogniwa. Na przyktad, jezeli termoogniwo
zostato utracone badz odwrécone.

Test okablowania — sprawdza, czy grzejnik i termoogniwo sg prawidtowo potgczone w pary
(1do 1,2do 2itd.). Podczas procesu rozgrzewania maksymalna warto$¢ pradu i napiecia
s rejestrowane, przy jednoczesnym obliczaniu oporu. Przed przeprowadzeniem testu
krzyzowego nalezy poczekad, az temperatura strefy spadnie ponizej okreslonego progu.
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8.3

Wyniki testu formy

1. Na Ekranie startowym wybierz

W niniejszej sekcji opisano pola i przyciski znajdujace sie na ekranie Wyniki testu formy.

Element Opis
Strefa Numer strefy
Nazwa Nazwa strefy
Czujnik Wskazuje na numer czujnika uzywanego z dang strefa.
Bezpieczniki Test bezpiecznikdw okresla, czy bezpiecznik w danej strefie pracuje

prawidtowo. Wartosci bezpiecznikédw wyswietlane sg w nastepujacy sposéb:
«  Znak zapytania = oznacza, Ze test nie zostat zakonczony.

. OK = oznacza, ze test bezpiecznika zostat zakorczony powodzeniem.

. PRZEPALONY = bezpiecznik w danej strefie jest przepalony.
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Element

Opis

T/C

Test termoogniw okresla, czy termoogniwo w danej strefie pracuje
prawidtowo. Wartosci termoogniw wyswietlane s w nastepujacy sposéb:

. ? = 0znacza, ze test termoogniwa danej strefy nie zostat przeprowadzony
lub zakonczony.

. OK = oznacza, ze test termoogniwa zostat zakoriczony powodzeniem.
. REV = termoogniwo odwrdcone.

. N/C = niepodtaczone.

. N/A = nieprzydzielone.

. CAL = nieskalibrowane.

. OL = przecigzenie dodatnie.

. -OL = przecigzenie ujemne.

. ART = strefa w trybie ART.

Natezenie

Pobér pradu przez grzejnik podczas testowania kazdej strefy.

. ? = test nie zostat zakonczony.
. - - - = brak czujnika pradu dla tej strefy.
. XX.XXA = pomierzone wartosci pradu petnego obcigzenia strefy.

. Brak grzejnika = pomierzona wartos¢ jest mniejsza niz Limit braku
ogrzewania.

V AC

Odczyt napiecia liniowego zarejestrowany podczas testowania kazdej strefy.

. ? = test nie zostat zakonczony.
. xxxV = pomierzone napiecie strefy.

Opoér

Opor obliczony dla kazdej strefy w oparciu o napiecie liniowe oraz odczyty
pradu pomierzone podczas testu.

. ? = test nie zostat zakonczony.

. - - - = brak czujnika pradu dla tej strefy.

. xxx() = obliczona wartos¢ oporu dla dane;j strefy.

Moc

Moc obliczona dla kazdej strefy w oparciu o napiecie liniowe oraz odczyty
pradu pomierzone podczas testu.

. ? = test nie zostat zakonczony.

. - - - = brak czujnika pradu dla tej strefy.

. xxxx.xXW = moc petnego obcigzenia obliczona dla danej strefy.

Okablowanie

Testy okablowania majace na celu przydzielenie odpowiedniego czujnika

strefy. Test ma na celu odpowiednie dopasowanie czujnika. Jezeli czujnik zostat

nieprawidtowo dopasowany, test krzyzowy zakonczy sie niepowodzeniem.

Wartosci dla okablowania wyswietlane s3 w nastepujacy sposob:

. ? = test nie zostat przeprowadzony lub zakoriczony.

. OK = test zakonczony powodzeniem.

. Niepowodzenie -n = test zakoriczony niepowodzeniem, gdzie n oznacza
strefe z najwyzszym wskaznikiem odpowiedzi.

Izolacja

Test ten pozwala na obliczenie danych krzyzowych wykorzystywanych do
opisania stopnia izolacji strefy od stref sasiadujacych. Podczas rozgrzewania
jednej strefy temperatura stref sgsiadujacych nie powinna rosnac.

Wartosci izolacji wyswietlane sg w nastepujacy sposoéb:

. ? = test nie zostat przeprowadzony lub zakoriczony.
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Element Opis

G/F Test zwarcia doziemnego pod wzgledem uptywnosci w kazdej strefie. Wartosci

dla uptywnosci wyswietlane sg w nastepujacy sposéb:

. ? = test nie zostat zakonczony.

. - - - = brak czujnika pradu dla tej strefy.

. OK = test zakonczony powodzeniem.

. Niepowodzenie = test zakonczony niepowodzeniem (pomierzona
wartos¢ uptywu pradu przekraczajaca Limit uptywnosci do ziemi, ktérego
warto$¢ mozna ustawi¢ w Szybkich ustawieniach).

B/O Test wypalania formy pod wzgledem wystepowania wilgoci w grzejniku.
Wartosci wypalania formy wyswietlane sa w nastepujacy sposob:

. ? = test nie zostat zakonczony.

. - - - = brak czujnika pradu dla tej strefy.

. OK = test zakonczony powodzeniem.

. Niepowodzenie = test zakonczony niepowodzeniem (pomierzona
wartos¢ uptywu pradu przekraczajaca Limit wypalania formy, ktérego
warto$¢ mozna ustawi¢ w Ustawieniach systemu).

Uptyw Pomierzona wartos$¢ uptywnosci do ziemi w A.

. ? = test nie zostat zakonczony.

Czas Czas testowania kazde;j strefy.

. ? = test nie zostat zakonczony.

PAMIETA): Komunikat ,Nie przeprowadzono testu” moze zosta¢ wyswietlony, w przypadku
gdy nie wybrano strefy lub rodzaju testu (dla grzejnika, czujnika lub okablowania).
Komunikat ,Test nie zostat zakonczony” oznacza, ze czas trwania testu zostat
przekroczony lub test zostat zatrzymany przez uzytkownika.

8.3.1 Automatyczne okablowanie termoogniwa

Termoogniwa moga by¢ nieprawidtowo potaczone w formie, np. termoogniwo pierwszego
grzejnika zostaje potaczone z drugim grzejnikiem lub odwrotnie.

Podczas testu okablowania Neo5 sprawdzany jest stan okablowania termoogniwa/grzejnika.
Jezeli po zakonczeniu testu pojawi sie btad przy strefie, ktorej dotyczy, zostanie wyswietlony
komunikat Niepowodzenie z numerem strefy o maksymalnym poziomie odpowiedzi

w kolumnie okablowania. Wéwczas przycisk Podlacz ponownie zostanie aktywowany

na ekranie Test formy, Ustawienia.

Aby ponownie pofaczy¢ termoogniwa:

1. W razie potrzeby dotknij na dole ekranu Test formy.

2. Naekranie Ustawienia dotknij przycisku Podtacz ponownie

Sensor . T .
, aby automatycznie przydzieli¢ termoogniwo

formy do wtasciwej strefy.

PAMIETAJ: Informacja ta zostanie zapisana w biezacych ustawieniach formy.
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8.3.2  Porownaj wyniki testu formy

Compare

Jezeli funkcja poréwnania znajdujaca sie na ekranie Wyniki testu formy
jest zaznaczona, na ekranie Wyniki diagnostyki zostang wyswietlone dwie tabele, jedna
nad druga. Tabela na gérze pokazuje wyniki punktu poréwnania, a tabela na dole pokazuje
wyniki poréwnania. Przyciski znajdujace w gérnej czeéci ekranu pozwalajg uzytkownikowi na
wybor wynikéw punktu poréwnania oraz na przeprowadzenie poréwnania wynikéw z listy
tabeli w bazie danych.

1. Na ekranie Test formy uruchom test diagnostyczny. Wyniki zostang zapisane w tabeli
diagnostyki.

2. Dotknij m , Wyniki testu formy i przejdz na ekran Wyniki diagnostyki.

3. U goéry z prawej strony ekranu Wyniki diagnostyki nacisnij E . Zostanie
wyswietlona klawiatura Tytut wynikéw testu.

Test Results Title

g

4. Dotknij . Tabela wynikéw diagnostyki zostanie skopiowana do nowej tabeli
o nazwie Test 1.

5. Dotknij Compare 7 sty rozwijanej Wybierz Punkt poréwnania wybierz test,
ktory chcesz wykorzysta¢ jako odniesienie do gornej tabeli.

Most Recent
test
test 1

9 e
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6. Wocisnij Compare listy rozwijanej Wybierz poréwnanie wybierz test,
ktéry chcesz poréwnac z punktem poréwnania.

ens
Maost Recent

test
test 1

9 e

7. Roznice natezenia, mocy, napiecia i oporu zostang oznaczone kolorem czerwonym
w dolnej tabeli.

8. Gdy w bazie znajdzie sie 20 tabeli z wynikami diagnostycznymi, przycisk Zachowaj

=]
bedzie dezaktywowany. Dotknij

, aby usunac tabele wynikow
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Rozdziat9 Ogrzewanie formy

W niniejszym rozdziale opisano sposéb uruchomienia systemu Neo5 oraz metode
sprawdzania bteddw, a takze postepowanie w przypadku wystapienia stanéw alarmowych.

9.1 Test obwodu grzejnika

9.1.1 Uruchomienie

1. Powybraniu . w nagtéwku przed witgczeniem petnego zasilania rozpocznie
sie test obwodu grzejnika dla wszystkich stref. Test przeprowadzany jest przed
uruchomieniem procedury miekkiego startu i trwa 15 sekund.

Test ten umozliwia wykrycie nastepujacych wad obwodu grzejnika:

Wady Opis

Obwdéd otwarty Moze wystapi¢ w przypadku uszkodzenia lub poluzowania przewodnika,
w wyniku czego przez obwdd nie przeptywa prad.

Zwarcie Moze wystapic¢, gdy prad ptynie w niewtasciwym kierunku w wyniku
btednego podtaczenia przewoddéw na wyjsciu grzejnika, uszkodzenia
pary przewodnikéw lub przewodu.

Uptyw Niskopradowe zwarcie do masy wystepuje zazwyczaj, gdy materiat
izolacyjny grzejnika pochtania wilgo¢.

Nieprawidtowy grzejnik | W takim przypadku moc grzejnika przekracza pojemnos¢ strefy,
do ktorej jest podtagczony w sterowniku.

Strona 101



HUSKY"

9.2  Uptywnosc do ziemi / system mokrych elementéw grzewczych
z wypalaniem formy

Neo5 zostat wyposazony w zaawansowany system uptywnosci do ziemi / system mokrych
elementéw grzewczych z wypalaniem formy. Po uruchomieniu Neo5 rozpoczyna sie
sprawdzanie wszystkich grzejnikéw jednoczesnie pod wzgledem zwar¢ doziemnych. W razie
potrzeby w wadliwe;j strefie proces wypalania zostanie uruchomiony przy nizszym napieciu.
Spowoduje to wypalenie wilgoci ze stref.

9.2.1 Ograniczenie uptywnosci do ziemi

Dla kart H (ICC3):

Karty zawierajg czujnik zaprojektowany w celu monitorowania pradu uptywowego na
obwodzie grzejnika w sposéb ciggly. System wykryje btad spowodowany wystapieniem
zwarcia doziemnego w oparciu o graniczng wartos$¢ uptywnosci do ziemi podang przez
uzytkownika, ktéra zostata domyslnie ustawiona na 500 miliamperdéw, z mozliwoscig wyboru
w zakresie od 1 do 999 miliamperéw.

Aby ustawi¢ warto$¢ graniczng uptywnosci do ziemi, nalezy przejs¢ do pola ustawien
zaawansowanych na ekranie Szybkie ustawienia. Patrz 7.5.10.

9.2.2 Konfiguracja dtugosci i liczby cykli wypalania formy

W razie potrzeby proces wypalania formy przy niskim napieciu mozna przeprowadzi¢ do
5 razy. Czas trwania kazdego cyklu mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 30 minut. Tryb systemu
oraz zegar systemowy wskazuje postep dla kazdego cyklu wypalania formy.

Po zakonczeniu cyklu system oceni, czy wykonanie kolejnego cyklu jest konieczne. Jezeli
parametr aktywowanie ostrzezenia wypalania jest aktywny (patrz ekran Ustawienia
systemu, Rozdziat 10) oraz po zakoriczeniu zadanej liczby cykli w systemie nadal znajduje sie
taka ilos¢ wilgoci, ktéra wymaga przeprowadzenia kolejnego cyklu wypalania, system
wytgczy sie automatycznie, po czym wiaczy sie alarm wypalania. Jezeli po przeprowadzeniu
okreslonej liczby cykli wypalania w systemie nie ma juz wilgoci, system uruchomi sie metoda
miekkiego startu.

System wykryje bfad wypalania w oparciu o graniczng wartos¢ wypalania podang przez
uzytkownika, ktéra zostata domyslinie ustawiona na 200 miliamperéw, zmozliwoscia wyboru
w zakresie od 1 do 999 miliamperéw. Ustawienie dowolnej wartosci na poziomie powyzej
200 miliamperéw oraz ponizej wartosci granicznej uptywnosci do ziemi spowoduje
wystagpienie btedu wypalania.

Aby ustali¢ wartosci parametréw Wypalania formy, patrz Rozdziat 10, Ustawienia systemu
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9.3  Procedura miekkiego startu

Podczas procedury miekkiego startu wszystkie strefy zostana rozgrzane jednoczesnie,
w jednakowym tempie. Procedura migkkiego startu pozwala na réwnomierne ogrzanie
i uzyskanie jednakowego czasu przebywania w materiale.

PAMIETA): Miekki start nie jest aktywny podczas skonfigurowanego uruchomienia.
Miekki start odbywa sie w nastepujacych etapach:
1. W rrazie potrzeby rozpoczecie wypalania.

PAMIETA): Jezeli proces ART nie zostat ukonczony, podczas miekkiego startu
pojawi sie ekran Proces ART.

Jezeli proces ART nie zostat jeszcze uruchomiony, rozpocznie sie automatycznie.

Na pasku stanu zostanie wyswietlony ekran Miekki start . Grzejniki zazwyczaj
przekazujg mniej mocy do stref sond niz do stref rozdzielaczy. Temperatura

we wszystkich strefach rosnie w jednakowym tempie, zapewniajac rownomierny
rozktad ciepta na formie. Zapobiega to wyciekom z formy.

4. Kiedy wszystkie temperatury osiggnety juz warto$¢ zadang, rozpoczyna sie
dziatanie w trybie systemu.

5. Aby aktywowac Miekki start w Ustawieniach systemu, patrz Rozdziat 10.

9.3.1 Dostosowanie Minimalnego limitu miekkiego startu

Limit miekkiego startu wykorzystywany jest do obliczania okien pomiedzy strefg z najnizsza
temperatura i strefg z najwyzsza temperatura w systemie. W trakcie procesu miekkiego startu
okno jest stale otwarte i okres$la braki pomiedzy najzimniejszymi a najgoretszymi strefami.
Generalnie zmniejszenie wartosci limitu miekkiego startu powoduje zmniejszenie tych
brakéw, w wyniku czego, w nastepstwie zimnego rozruchu, ciepto w systemie
gorgcokanatowym rozktadane jest bardziej réwnomiernie.

Aby ustali¢ minimalny limit miekkiego startu, nalezy wejs¢ w Ustawienia systemu,
Rozdziat 10.

9.4 Ekranalarmu

Na ekranie Alarmu wyswietlane sg btedy. Gdy alarm jest aktywny, ikona na przycisku Alarmy
znajdujaca sie na dole systemu zmienia kolor na zétty i zaczyna miga¢ na czerwono. Dotknij
przycisku Alarm, aby otworzy¢ ekran Alarm.

PAMIETA): Aby uzyskac opis stanu alarmu wyswietlonego na ekranie Historia zdarzen
i Alarm, przejdz do Sekcja 9.6. Aby uzyska¢ opis stanu przerwania wyswietlonego
na ekranie Historia zdarzen i Alarm, przejdz do Sekcja 9.7.
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Element

Opis

Data/czas

Data i czas uruchomienia alarmu.

Zrédto

Przyczyna uruchomienia alarmu.

Opis

Opis problemu, ktéry doprowadzit do uruchomienia alarmu.

Niniejszy przycisk umozliwia szybkie przeniesienie na ekran Historia zdarzen.
W Historii zdarzen przechowywane sg wszystkie zdarzenia alarméw, ktére zostaty

wyczyszczone w oknie Alarm.

9.4,1 Otwieranie Ekranu alarmu

Aby otworzy¢ ekran Alarmu, nalezy:

1. Na Ekranie startowym, w wierszu Zbieranie i monitorowanie danych wybra¢ Alarmy.

2. Alternatywnie na dole systemu dotkna¢
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9.4.2 (zyszczenie zdarzen alarmow

W przypadku wystapienia btedu Neo5 uruchomi sygnaty dzwiekowe i optyczne i wyswietli
stan alarmu na ekranie Alarm.

Aby wyczysci¢ zdarzenie alarmu, nalezy:

PAMIETA): Przed zresetowaniem alarmu zidentyfikowac zrédto alarmu.

Dotkna¢ . aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy.
Dotkna¢ . , aby zresetowac diode alarmowa i potwierdzi¢ uruchomienie alarmu.

Dotkna¢ jeden raz . a status alarmu zmieni sie na nieaktywny/niezatwierdzony.

Dotkna¢ dwukrotnie . , @ status alarmu zmieni sie na nieaktywny/zatwierdzony.
W ten sposéb zdarzenie alarmu zostanie wyczyszczone. Od tego momentu wyczyszczone
zdarzenie alarmu bedzie wyswietlane na ekranie Historia zdarzen.

9.5 Ekran Historii zdarzen

Historia zdarzen przedstawia wykaz alarméw ze stref, alarmoéw ogolnych, ostrzezen,
zmian wartosci zadanych, zmian ustawien, uruchomien HMI oraz nieoczekiwanych zdarzen,
ktére wystapity poprzednio. Na Ekranie startowym dotknij Historia zdarzen.

PAMIETA): Aby uzyska¢ opis stanu alarmu wyswietlonego na ekranie Historia zdarzen
i Podsumowanie zdarzen alarmow, przejdz do Sekcja 9.6. Aby uzyska¢ opis
stanu przerwania wyswietlonego na ekranie Historia zdarzen i Podsumowanie
zdarzen alarmoéw, przejdz do Sekcja 9.7.
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Mol Teergeralung Sebpant terl el Chasgad from 350.0°F ta J40.0°F by iad

Motmal Teengseraturs Satpent 1maLl bl Chirsped fram M60.0°T 12 J40.0°F by tnad

Morrral Termper et Sebpent destl bestl Changped from 360.0°F by BIEUEMF by bried

Maorrral Tesngeralung Setpoint iesrl el Chasged feom 360.0°F ta T40.0°F by tiad
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Element Opis
Data/czas Data i czas wystapienia zdarzenia.
Zrédto Miejsce wystagpienia zdarzenia.
Zdarzenie Nazwa zdarzenia.
Forma Wskazuje forme, ktorej ustawienia byly wczytywane w momencie

wystagpienia zdarzenia.

Ustawienia formy

Wskazuje ustawienia formy, ktére byly wczytywane w momencie
wystapienia zdarzenia.

Szczegoty

Opis zdarzenia.

Filtrowanie zdarzen

Zdarzenia mozna filtrowac.

1. W Historii zdarzen dotknij a

2. Naekranie Filtrowania zdarzen wybierz zadane filtry.

3. Dotknij o
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9.6  Stany alarmow — btedy ostrzegawcze

Stany alarméw wyswietlane sg na ekranie Alarmy i Historia zdarzen. Nastepujace stany
powodujg uruchomienie sygnatéw dzwiekowych i optycznych. Poniewaz stanowig one
wylacznie ostrzezenia, zaden element systemu nie zostanie wytgczony.

Btedy ostrzegawcze
Ostrzezenie Opis
Alarm zbyt wysokiej Wartos¢ biezacej temperatury w strefie przekroczyta wartos¢
temperatury zadang o wielkos¢ ustalong dla limitu alarmu.

Alarm zbyt niskiej temperatury | Warto$¢ biezacej temperatury w strefie jest nizsza od wartosci
zadanej o wielkos¢ ustalona dla limitu alarmu.

Wiaczono automatyczny tryb Termoogniwo strefy ulegto awarii podczas dziatania w trybie
podporzadkowany automatycznego sterowania. System AUTOMATYCZNIE
PODPORZADKOWAL strefe innej, za pomoca danych,

ktére zgromadzit przed wystgpieniem awarii termoogniwa.
Sterowanie wadliwg strefg jest teraz mozliwe dzieki zasilaniu

z innej, podobnej strefy. Numer strefy gléwnej zostanie
wyswietlony w oknie TRYBU PODPORZADKOWANEGO DO
STREFOWEGO wadliwej strefy na ekranie Szybkie ustawienia.

Aktywny AMC Termoogniwo strefy ulegto awarii podczas dziatania w trybie
automatycznego sterowania. Nie znaleziono wyniku zgodnego
z 13 strefag w formie w automatycznym trybie
podporzadkowanym lub automatyczny tryb podporzadkowany
jest nieaktywny. Dla tego zdarzenia ustawienia strefy podlegaja
trybowi AMC (automatyczne sterowanie reczne). Sterowanie
strefag odbywa sie teraz w trybie recznym o mocy wyrazonej

w wartosci procentowej, dopasowanej przez sterownik, na
podstawie danych zgromadzonych przed wystapieniem awarii
termoogniwa.

Odchylenie mocy Wartos$¢ mocy strefy na wyjsciu zmienita sie o wielkos¢ obliczona
za pomoca algorytmu odchylenia mocy. Algorytm odchylenia
mocy zostat zaprojektowany w oparciu o kilka czynnikéw, w tym
$rednig moc historyczna, rodzaj grzejnika, zmiany w zasilaniu
doprowadzanym do urzadzenia itp.

Brak grzejnika Natychmiastowa informacja o wystapieniu awarii lub braku
pofaczenia. Pobér pradu w strefach byt mniejszy niz limit
niewykrycia grzejnika przez okres powyzej 10 sekund.

9.7  Stany przerwania — btedy zamkniecia

Stany przerwania wyswietlane sg na ekranie Alarmy i Historia zdarzen. Nastepujace stany
powodujg uruchomienie sygnatéw dzwiekowych i optycznych. Poniewaz s3 to btedy
zamkniecia, strefa lub system, w zaleznosci od ustawien PCM, zostang wytaczone.

Strona 107



HUSKY"

Btedy zamkniecia

Btad zamkniecia

Opis

Przerwij zbyt wysoka
temperature

Wartos¢ rzeczywistej temperatury w strefie przekroczyta
wartos$¢ zadang o wielko$¢ ustalong dla limitu przerwania.

Przerwij zbyt niska
temperature

Wartos¢ rzeczywistej temperatury w strefie jest nizsza od wartosci
zadanej o wielkos$¢ ustalong dla limitu przerwania.

Konfiguracja

Wartosci parametréw sterowania dla kazdej strefy sg poréwnywane
z wartosciami przesytanymi i otrzymywanymi przez kazdg ze stref.
Jezeli wartosci réznia sie od siebie, system wyeliminuje problem
automatycznie. Jezeli problem nie zostanie wyeliminowany w czasie
jednej minuty, uruchomi sie alarm konfiguracji.

Przecigzenie obwodu

Alarm informujacy o pojawieniu sie pradu przetezeniowego
jest uruchamiany przez miernik natezenia. Informacja o btedzie pojawi sie
niezwlocznie: zazwyczaj w przypadku wystapienia zwarcia bezoporowego.

Karta kontrolna zbyt
wysokiej temperatury

Temperatura na karcie kontrolnej przekroczyta 76°C (170°F).

Uptywnos¢ do ziemi

ICC?: Jezeli obliczony limit lub warto$¢ domyslna zostanie
przekroczona, wéwczas pojawi sie bfgd uptywnosci do ziemi.

ICC3: Jezeli pomierzony poziom uptywu przekroczy warto$¢ graniczna
awarii uptywnosci do ziemi, pojawi sie btad uptywnosci do ziemi.

Bezpiecznik 1 przepalony

Bezpiecznik 1 na Inteligentnej karcie sterowania (ICC? lub ICC)
przepalit sie i wymaga wymiany.

Bezpiecznik 2 przepalony

Bezpiecznik 2 na ICC? lub ICC? przepalit sie i wymaga wymiany.

Utracone termoogniwo

W strefie znajduje sie wadliwe lub otwarte termoogniwo.

Maksymalny limit

Temperatura w tej strefie wzrosta powyzej maksymalnej dopuszczalnej

temperatury wartosci. Zazwyczaj oznacza to, ze urzadzenie przetaczajace ulegto
awarii w pozycji zamknietej, w wyniku czego strefa wypadta z obiegu.
Temperatura ustawiona przez producenta wynosi 95°C (200°F) powyzej
zwyktej wartosci zadane;j.

Brak odpowiedzi Warto$¢ mocy zasilania grzejnika przez system wynosi od 96% do 100%

przez ustalony czas, a termoogniwo podfgczone do strefy nie
odpowiada. Termoogniwo lub przewody zasilajace grzejnik moga by¢
uszkodzone.

Limit przetezenia

Natezenie pradu w tej strefie wzrosto powyzej maksymalnej
dopuszczalnej wartosci.

Odbidr transmisji danych

Odbiér danych w strefie zostat przerwany.

Odwrotne podtaczenie
przewodéw
termoogniwa

Dodatnia i ujemna koncéwka termoogniwa zostaty przypadkowo
odwrotnie podtaczone. Wiaczenie zasilania powoduje, ze temperatura
spada zamiast rosna¢. Nalezy zlokalizowa¢ przewody, ktére zostaty
niepoprawnie podigczone

Przekroczenie czasu
odczytu

Transmisja danych ze strefy zostata przerwana.
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Rozdziat 10 Ekran ustawien systemu

W niniejszym rozdziale opisano funkcje dostepne na ekranie Ustawienia systemu oraz
przedstawiono instrukcje prezentujgce sposéb ustawienia powszechnie stosowanych opgji.

Aby wyswietli¢ ekran ustawien systemu, dotknij Ustawienia systemu na Ekranie startowym.
Lista wyswietlonych elementéw zalezy od praw dostepu przydzielonych poszczegélnym

uzytkownikom oraz biezgcego stanu systemu.

10.1 Ekran ustawien systemu

Aby skonfigurowac system, przejdz na ekran Ustawienia systemu.
Na Ekranie startowym wybierz

Ekran Ustawienia systemu jest rowniez dostepny z poziomu nagtéwka na wszystkich

ekranach. Dotknij H
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Opis ekranu ustawien systemu

Element

Opis

Numer seryjny

Numer seryjny podano wytacznie w celach informacyjnych. Jest

to numer przypisywany do systemu w trakcie procesu produkgji.

W przypadku udzielania pomocy przez dziat techniczny lub aktualizacji
systemu firma Husky poprosi o podanie numeru seryjnego.

Model

Nazwa modelu regulatora temperatury.

Nazwa firmy

Nazwa firmy, ktéra moze zosta¢ wprowadzona przez uzytkownika,
bedzie wyswietlana w nagtéwku systemu.

Wersja oprogramowania

Biezaca wersja oprogramowania zostata podana wytacznie

w celach informacyjnych. W przypadku udzielania pomocy przez
dziat techniczny lub aktualizacji systemu firma Husky poprosi

0 podanie numeru seryjnego.

Zapisz ustawienia formy
automatycznie

Jezeli opcja ta jest zaznaczona, wszystkie zmiany w biezacych
ustawieniach formy bedga zapisywane na biezaco bez mozliwosci
ich odrzucenia.

Zezwol na wybér ustawienia
monitorowania

Pozwala na zmiane na tryb monitorowania stref na ekranie
Szybkich ustawien.

Wyklucz strefy monitorowania
wartosci temperatury

Pozwala wykluczy¢ strefy ustawione w trybie monitorowania
z procesu oceny temperatury przez system.

Wymus sterowanie
katem fazowym

Istniejg dwie metody, ktdre pozwalaja na sterowanie zasilaniem
grzejnikow, patrz Sekcja 2.2. Jezeli opcja ta jest zaznaczona,
dostepne bedzie tylko sterowanie katem fazowym.

Pokaz temperature dla stref
recznych

Ustawienie globalne umozliwiajgce sprawdzenie, czy na ekranach
sterownika wyswietlane sg odczyty z termopar dla stref w trybie
recznym.
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Opis ekranu ustawien systemu (Kontynuacja)

Element

Opis

Limit mocy globalnej na
wyjsciu

Pozwala sterowa¢ maksymalnym poziomem zasilania na wyjsciu
dla kazdej strefy. Pomija ustawienie dla konkretnej strefy na
ekranie Szybkie ustawienia.

Wymus jednostki
temperatury do

Wyraza warto$¢ temperatury w pozadanych jednostkach.

Napiecie dla mocy

Stosuje napiecie znamionowe odpowiednie dla grzejnikow,
aby system obliczyt prawidtowe napiecie dla mocy.

Konfiguracja zasilania

Umozliwia wybér parametru dla konfiguracji zasilania: Delta 3PH,
Wye 3PH+N, Pojedyncza faza lub Tx zintegrowany.

Czutos¢ alarmu

Czas trwania btedu systemu przed uruchomieniem alarmu.

Maksymalna wartos¢
temperatury

Liczba stopni powyzej wartosci zadanej, po przekroczeniu ktérej
zostanie uruchomiony Alarm temperatury maksymalnej.

Miekki start aktywowany

Proces miekkiego startu rozpoczyna sie podczas rozruchu,
pod warunkiem ze opcja ta zostata zaznaczona.

Dynamiczny miekki
start aktywowany

Jezeli opcja ta jest zaznaczona, funkcja dynamicznego miekkiego
startu jest aktywowana.

Limit minimalny dla miekkiego
startu

Po uruchomieniu procesu miekkiego startu system oblicza réznice
pomiedzy strefami o najwyzszej i najnizszej temperaturze. Jezeli

réznica ta jest mniejsza od wartosci parametru, wéwczas wartos¢
tego parametru zostanie przypisana do procesu miekkiego startu.

Limit minimalny

Okresla minimalny prég dla uruchomienia sygnatu temperatury.
Sygnat temperatury bedzie aktywny, gdy wartos¢ temperatury dla
kazdej pracujacej strefy nie przekroczy minimalnego limitu
alarmu. Jezeli wartos$¢ parametru alarmu jest nizsza niz Minimalny
limit temperatury, wéwczas za pomoca Minimalnego limitu
temperatury zostanie uruchomiony sygnat temperatury.

Programator opéznienia
aktywowany

Programator opdzZnienia zostanie uruchomiony, pod warunkiem
Ze opcja ta zostata zaznaczona.

Programator op6znienia

Ustawia czas oczekiwania systemu przed uruchomieniem sygnatu
wyjscia temperatury.

Status programatora
opdznienia

Wyswietla uptyw czasu.

Aktywuj powiadomienia
dzwiekowe

Uruchomi sie sygnat dzwiekowy informujacy o rozgrzaniu stref.

Odstep pomiedzy
powiadomieniami
dzwiekowymi

Czas pomiedzy komunikatami dzwiekowymi.

Aktywuj automatyczny tryb
podporzadkowany

Parametr mozna wigczy¢ lub wylgczy¢.

Limit mocy automatycznego
trybu podporzagdkowanego

Wartos$¢ ta to limit dla procedury automatycznego
podporzadkowania okreslajacy, czy srednia moc na wyjsciu danej
strefy znajduje sie w zakresie dopuszczalnego odchylenia strefy
podporzadkowanej.
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Opis ekranu ustawien systemu (Kontynuacja)

Element

Opis

Aktywuj przetezenie

Jezeli opcja ta jest zaznaczona, funkcja przetezenia jest
aktywowana.

Aktywuj zwarcie uptywnosci
do ziemi

Aby wihaczy¢ lub wytaczy¢ sprawdzanie uptywnosci do ziemi,
parametr nalezy wtaczy¢ lub wylaczyc.

Wyswietl odczyt uptywnosci
do ziemi

Aktywuje kolumne uptywu w widoku tekstowym.

Aktywuj test obwodu

Aktywuje test obwodu dla kart ICC3,

Aktywuj automatyczne
ograniczenie mocy

Jezeli opcja ta jest zaznaczona, funkcja automatycznego
ograniczania mocy jest aktywowana.

Stan testu obwodu 4.
poziomu mocy

Okresla procentowa wartos¢ mocy podczas testu obwodu stanu 4.

Aktywuj wypalanie formy

Jezeli parametr jest aktywowany, system uruchomi test wypalania
formy i dzieki pracy na niskim napieciu, w razie potrzeby, usunie
wilgoc z grzejnika. Parametr mozna wigczy¢ lub wytaczyd.

Aktywuj wymuszenie
wypalania formy

Parametr mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢. Jezeli parametr jest
wilaczony, podczas uruchomienia systemu rozpocznie sie
wypalanie wszystkich stref.

Aktywuj powiadomienie
dotyczace wypalania formy

Jezeli parametr jest aktywowany system zostanie zatrzymany
i w kazdej strefie, znajdujacej sie w stanie wypalania, ktéra nie
zostata oczyszczona podczas cyklu wypalania zostanie
uruchomiony alarm.

Jezeli parametr jest dezaktywowany, system konczy biezacy cykl
wypalania i kontynuuje procedure rozruchu.

Limit wypalania formy

Wartos¢ ta pozwala okresli¢, czy system znajduje sie w stanie
wypalania. Jezeli w dowolnej strefa podczas uruchomienia
systemu limit ten zostat przekroczony, system przejdzie w tryb
wypalania.

W przypadku kart ICC? zakres dla wartosci tego parametru wynosi
od 0 A do 5 A. Wartos¢ domysina wynosi 0,2 A.

W przypadku kart ICC3 zakres dla wartosci tego parametru wynosi
od 1 mA do 999 mA. Wartos¢ domyslna wynosi 200 mA.

Moc wypalania formy

System korzysta z wartosci tego parametru podczas procesu
wypalania formy.

Zakres dla wartosci tego parametru wynosi od 0% do 25%.
Wartos$¢ domyslna wynosi 5%.

Czas wypalania formy na cykl

Dtugos¢ cyklu wypalania formy. Zakres dla wartosci tego parametru
wynosi od 1 do 30 minut. Warto$¢ domyslna wynosi 5 minut.

Liczba cykli wypalania formy

Liczba prob wypalania wilgoci z grzejnika. Zakres dla wartosci tego
parametru wynosi od 1 do 10. Wartos¢ domysina wynosi 1.

Wartos¢ zadana wypalania
formy

Okresla warto$¢ zadang temperatury wypalania formy, ktéra musi
zostac osiggnieta przez strefe podczas procesu wypalania. Wartos¢
domyslna wynosi 100°C (212°F). Tylko dla kart ICC3.

Strona 112



HUSKY®

Opis ekranu ustawien systemu (Kontynuacja)

Element Opis

Okno temperatury wypalania | Okresla prég temperatury wypalania formy, ktéry musi zostac
formy osiagniety przez wszystkie strefy podczas procesu wypalania
przed rozpoczeciem odliczania czasu do uruchomienia cyklu.
Wartos¢ domyslna wynosi 5°C (9°F). Tylko dla kart ICC3.

Podgrzewaj do limitu czasu Okresla czas, w przeciggu ktérego strefy musza osiggnac
wartosci zadanej wypalania wartos¢ zadang wypalania formy. Po uptywie tego czasu zostanie
formy wyswietlony komunikat ostrzegawczy z informacja o btedzie

i skutkami zatwierdzenia tego komunikatu. Tylko dla kart ICC3.

10.2 Zmiana liczby stref w systemie

Moze wystapi¢ koniecznos$¢ dodania lub usuniecia stref do biezacych ustawien formy.
Jezeli pracujaca forma posiada mniej stref niz liczba przedstawiona na ekranie, nalezy
usunga¢ nieuzywane strefy, aby upewnic sie, ze nie bedg one wyswietlane.

Aby zmieni¢ liczbe stref w systemie, wykonaj nastepujace kroki:

1. Na Ekranie startowym dotknij [D'Eg

2. Wybierz liczbe stref i/lub gniazd, ktére maja zostac¢ aktywowane/dezaktywowane.

Tone Slot Paramatars

Sdot Enaple

Thertu pupte Tyhe

Armparage Limé

Card imaipe

Corrol Cara Qe

Shaw Empty Satn

3. Dotknij przycisk Aktywuj gniazdo.

4. Dotknij 8

5. Zrestartuj regulator temperatury.
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Rozdziat 11 Rozruch i wyltaczenie etapami

Funkcja ta pozwala na rozgrzanie stref w ustalonym wczesniej porzadku za pomoca etapdéw.
Strefy mozna przydzieli¢ do jednego z 4 etapdw i skonfigurowa¢ dzieki ustawieniu
odrebnych wartosci zadanych dla kazdego etapu. Programator réwniez mozna ustawic

dla kazdego z etapow, co umozliwi ,namaczanie” wszystkich stref przez okreslony czas.
Aby zapobiec nieprawidtowemu dopasowaniu lub przeciekaniu form, system
goracokanatowy musi zostac rozgrzany (Rozruch etapami) i schtodzony (Wytaczenie
etapami) w odpowiednim porzadku.

11.1  Aktywowanie i dezaktywowanie rozruchu etapami

Na Ekranie startowym w wierszu Zarzagdzanie temperaturg wybierz

1. Wybierz strefy lub grupy stref, ktére maja zostac skonfigurowane na etapie X.

..... — ;

[0 |
L]0
R
Qukk e

Hagng

2. Naekranie Konfiguracja etapow dotknij » na przycisku rozruch etapami, aby
wyswietli¢ menu rozwijane.

3. Dotknij pola obok przycisku Aktywuj. W polu zostanie wyswietlony o

4. Aby dezaktywowac rozruch skonfigurowany, dotknij pola ponownie.
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Element Opis
Uruchom ostatni etap Jezeli ustawienie to jest aktywowane, wartos¢ zadana dla
do odwotania wszystkich stref w ostatnio przydzielonym etapie nie zmieni sie,

gdy wszystkie strefy osiggnety wartos¢ zadang etapu, a czas na
programatorze namaczania uptynat.

Etap x programator Czas, w przeciagu ktérego strefy znajduja sie w stanie namaczania

namaczania przy wartosci zadanej etapu przed rozpoczeciem kolejnego
etapu.

Okno temperatury zadanej Etap znajduje sie w stanie temperatury zadanej, gdy wartosc¢

zadana znajduje sie wewnatrz okna temperatury zadane;.

11.1.1 Ustawienia programatora namaczania

Na konicu kazdego etapu podczas rozruchu lub wytaczenia skonfigurowanego, gdy
wszystkie strefy przybierajg warto$¢ zadang etapu, moga pozostaé w stanie ,namaczania”
przez okreslony czas przed rozpoczeciem kolejnego etapu. Na ekranie Konfiguracja etapow
zmien czas namaczania.

PAMIETA): Nie ma potrzeby przydzielania czasu namaczania kazdemu etapowi. Aby unikna¢
opdznienia pomiedzy osiggnieciem wartosci zadanej przez etap, a rozpoczeciem
kolejnego etapu, ustaw programator na 00:00:00.

PAMIETAJ: Nie ma potrzeby zaznaczania stref, aby ustawi¢ programator namaczania.

1. Na ekranie Konfiguracja etapow dotknij » na przycisku Rozruch etapami,
aby wyswietli¢ menu rozwijane.

2. Dotknij pole wyboru z prawej strony programatora namaczania etapu 1.

¥ Stage 1 [Sartup)

e
| stape 1 (St0rtmi |
|
|

[- Sange 4 (SEartupl
[ seages shusgomn n -

3. Ustaw czas namaczania w oknie dialogowym, a nastepnie dotknij 0
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11.2 Ustawienie Temperatury i mocy etapu

Wybierz etap (1, 2, 3 lub 4) (rozruch) i dotknij > , aby wyswietli¢ menu rozwijane.
Dotknij przycisku z prawej strony paska Etap X temperatury.

W oknie dialogowym wprowadz warto$¢ temperatury dla Etapu X, a nastepnie

dotknij Q

4. Powtdrz kroki od 1 do 4, aby ustawi¢ warto$¢ procentowa mocy dla Etapu X.

1HH

o on on o o on of o
on of of o o o o o
e o ot o o o
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Rozdziat 12 Rejestrowanie danych

Rejestrowanie danych to uzyteczne narzedzie stuzace do sledzenia pracy formy. Narzedzie to
wspiera proces analizy systemu w celu optymalizacji procesu formowania, wychwytywania
btedéw, poszukiwania zrédet btedéw biezacych oraz przewidywania lokalizacji, w ktérych
btedy moga pojawic sie w przysztosci. Dziennik btedéw zawiera rejestr btedow, ktére
wystapity od momentu ostatniego czyszczenia rejestru. Nalezy przejs¢ do okna Monitor
procesow, aby wyswietli¢ prace formy wraz z rejestrowanymi danymi. Jezeli btad wystapi,
podczas gdy funkcja rejestrowania danych w systemie jest wkaczona, nalezy przyjrze¢ sie
dziataniu systemu w momencie wystgpienia btedu, aby zidentyfikowa¢ jego przyczyne.

12.1 Ekran monitora procesow

Na ekranie Monitora proceséw znajduja sie dwa wykresy.

Na kazdym wykresie dla wybranej strefy mozna nanie$¢ 1, 2 lub 3 parametry. Poszczegdlne
parametry sg oznaczone odpowiednimi kolorami. Na osi X zaznaczono parametr, a na osi
Y - czas.

1. Na Ekranie startowym wybierz
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12.1.1 Wyswietlanie procesow

Zmiana strefy:

1. Dotknij pola wyboru z prawej strony pola strefy.

2. Zapomoca klawiatury wprowadz nowy numer strefy. Dotknij o
Zmiana parametru:

1. Dotknij pola parametru nr 1.

2. W oknie dialogowym wybierz parametr. Dotknij o

Setpoint
Temperature
Power
Amps
Leakage
Volts
None

9

3. Powtérz kroki 1i2dla2.i3. parametru.
Nazwa strefy zostanie wyswietlona nad lewym rogiem wykresu.

Po uruchomieniu Neo5 rozpocznie sie rysowanie wartosci parametréw na wykresie dla
wybranej strefy.

6. Uzyj przyciskow 4 ), aby poruszy¢ kursorem (pionowa linia przerywana)
w prawo lub lewo. Wartos$¢ parametru zostanie wyswietlona w polu obok nazwy

parametru, a w polu z prawej strony 4 ) pojawi sie aktualny czas.
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Rozdziat 13 Wymiana danych

Na dysku twardym Neo5 mozna przechowywad raporty i obrazy. Raporty/obrazy

mozna przenosic¢ z poziomu ekranu zarzadzania plikami do sieci lub na dysk USB w celu
udostepniania, przechowywania lub drukowania. Mozna tez dokonac zapisu bezposrednio
na dysk USB lub w sieci.

13.1 Wybierz raport danych procesu i ustawien

1. Na ekranie startowym, w wierszu Zbieranie i monitorowanie danych wybierz
Wymiana danych.

Selett Report Type Save Proces Data Setup Networkang
nne information - Brist e ks Ta T D interiace Confgutainm n
Tone Infuirration - Detaied O

osy——<y S FermDth Snate
Eragroares O
Ml Setup I:I Proceas Viristies .
ZTene Calteation O

Save Process Date T

Fower Deviation Diata O

(T L ]
Evert Data |:|

Save Report Data To L8 D .

(] oy R

I:] . Hatwnrk El e [ preected .
s (] s -
— .

2. Na ekranie Wymiana danych wybierz raporty, ktére chcesz zapisac.

Element Opis
Wybierz rodzaj raportu Zaznacz pole wyboru obok raportu, ktéry chcesz zapisac.
Zapisz dane z raportu do Zaznacz pole wyboru obok lokalizacji, do ktérej chcesz zapisac

raport. Dysk USB nalezy umiesci¢ w porcie USB lub ustanowi¢
potaczenie Neo5 z siecia.
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Element Opis
Zapisz ustawienia danych Aby zapisac¢ dane procesu na dysku Neo5, zaznacz pole zapisz
procesu dane do pliku. Dotknij przycisk Czestotliwos¢ i wprowadz wartosci

odstepdw czasu, w jakich Neo5 bedzie zapisywat biezace dane
procesowe. Dotknij pole wyboru dla zmiennych procesu i zaznacz
pole obok zmiennych procesu, ktére chcesz zapisac.

Select Process Variables

B
B
B

Zapisz dane procesu do Zaznacz pole wyboru obok lokalizacji, do ktérej chcesz zapisac
dane procesu. Dysk USB nalezy umiesci¢ w porcie USB lub
ustanowic¢ pofaczenie Neo5 z siecia.

Ustugi sieciowe Mozna wprowadzi¢ nazwe $ciezki sieciowej dla folderu
wspotdzielonego. Pliki mozna udostepniac lub pobierac z sieci.
Wymagany format to \\server\shared folder.
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13.2  Opisy raportow

Niniejsza sekcja opisuje kazdy raport drukowany.

Raporty zapisywane sg w jednej z nastepujacych lokalizacji:

« folderze System/Raporty na dysku Neo5,

»  podtaczonym dysku USB, jezeli zostat skonfigurowany,
« wfolderze wspétdzielonym w sieci, jezeli zostat skonfigurowany.

Rodzaj raportu drukowanego

Informacje o strefie — skrét

Z poziomu ekranu Widok tekstowy nastepujace dane zostang
zapisane do pliku:

Numer strefy

Wartos¢ zadana i jednostki
Biezaca temperatura i jednostki

Informacje o strefie -
szczegoty

Z poziomu ekranu Widok tekstowy nastepujace dane zostang
zapisane do pliku:

Numer strefy
Nazwa strefy
Wartos¢ zadana
Temperatura

Moc

Natezenie

Prad uptywu

Tryb ustawienia
Limit alarmu
Limit przerywania
Moc

Opor

Moc petnego obciagzenia
Napiecie
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Rodzaj raportu drukowanego

Opis

Diagnostyka

Z poziomu ekranu Wyniki testu nastepujace dane zostang
wydrukowane do pliku:

Numer strefy
Nazwa strefy
Czujnik
Bezpieczniki

T/C

Natezenie

Napiecie pradu zmiennego
Moc

Okablowanie
Izolacja

Uptywnos¢ do ziemi
Wypalanie formy
Czas

Opédr

Ustawienia formy

Numer strefy

Nazwa strefy

Wartos¢ zadana

Minimalny limit wartosci zadanej
Maksymalny limit wartosci zadanej

Limit mocy

Alarm

Przerwij

AMC

PCM

Ustawienie

Wartos¢ zadana w recznym trybie gotowosci
Wartos$¢ zadana w zdalnym trybie gotowosci
Wartos¢ zadana przyspieszenia w trybie recznym
Wartos¢ zadana przyspieszenia w trybie zdalnym
Wejscie czujnikow

Podporzadkowany urzadzeniu

Wyjscie (przejscie przez zero lub kat fazowy)
Wiacz uptywnos¢ do ziemi

Kontrola (PID lub ART)

P (proporcjonalny)

| (integralny)

D (pochodny)

Brak odpowiedzi
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Rodzaj raportu drukowanego

Opis

Kalibracja strefy

Datai czas

Folder formy i ustawienia formy

Stan systemu

Niska wartosc¢ testowa

Wysoka wartos¢ testowa

Numer strefy:

— Niska wartos¢ przed kalibracja

— GOrny poziom wartosci przed kalibracja
Numer strefy:

— Wartosc po kalibracji

Dane odchylenia mocy

Datai czas

Folder formy i ustawienia formy
Stan systemu

Wtacz odchylenie mocy
Uzyj obliczonego limitu
Przyktadowy okres

Czas stabilizacji

Minimalny limit odchylenia
Limit odchylenia okreslony przez uzytkownika
Numer strefy

Nazwa strefy

Rodzaj grzejnika

Stan strefy

Srednia bazowa

Tolerancja wzgledna

Punkt zréwnania Delta
Srednia moc

+ Tolerancja

Odchylenie

Catkowita kompensacja
Moc kompensacji

Probka

Liczba btedow

Btad aktywny

Dane zdarzenia

Datai czas

Folder formy i ustawienia formy
Stan systemu

Liczba zdarzen:

— Data/czas

— Zrédto

— Rodzaj zdarzenia

— Nazwa folderu formy

— Nazwa ustawienia formy
— Szczegoly zdarzenia
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Rozdziat 14 Wejscie/wyjscie (1/0) cyfrowe

Neo5 wyposazony w cztery wejécia i cztery wyjscia dostepny jest za dodatkowa opfata.
Wejscia:

«  Zdalny tryb stanu gotowosci

»  Przyspieszenie w trybie zdalnym

«  Start wtrybie zdalnym

e  Zatrzymanie w trybie zdalnym

Wyjscia:

o« Alarm

e Przerwij (PCM)

o« Temperatura

Wilacz oswietlenie

Ztgcza wejscia/wyjscia (1/0) znajduja sie w tylnej czesci Neo5 (patrz Sekcja 15.2).

Jezeli potrzebna jest pomoc przy podtaczeniu wejsé/wyjsc (1/0) Neo5, nalezy skontaktowad
sie z oddziatem ustug i sprzedazy firmy Husky.
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Konfiguracja cyfrowych wejsé¢/wyjsé (1/0)

Na Ekranie startowym w wierszu Konfiguracji systemu wybierz wejscie/wyjscie (I/O)

cyfrowe.

Inputs Dutputs.
f ctionlueval ] Warme  finvertfinthel P |
] B Ferane Stasdny D D 12 ] @ wam D D ¥z
® @ moeescox [] [ 34 ® @ worrem [ [ 34
| > @ temoe Wart I:‘ 54 @ B A Temperature I:‘ D 54
: @ @ remoesep D T8 [ ] @ uniigm D D T4

Element

Opis

Aktywny

Wskazuje stan logiczny sygnatu na wejsciu/wyjsciu (I/0).
Po zastosowaniu opcjonalnych zmian zostanie wys$wietlony
ostateczny stan sygnatu.

Poziom

Wskazuje stan fizyczny (elektryczny) wejscia/wyjscia (1/0) na
wtyku. Stan ten odpowiada stanowi logicznemu po opcjonalnym
odwréceniu przez sygnat normalnie zamkniety.

Nazwa

Nazwa wejscia/wyjscia (I/O).

Odwroé

Sygnat wejscia/wyjscia (I/0) przyjmuje wartos¢ ,prawda”
w przypadku jego zmiany ze stanu wysokiego na niski

(w przeciwienstwie do normalnej zmiany ze stanu niskiego
na wysoki).

W uzytku

Zaznaczenie pola wyboru spowoduje wiaczenie wejscia/
wyjscia (1/0).

Wtyki

Wtyki ztacza uzywane na wejsciu/wyjsciu (I/0).

Po prawidtowym podtaczeniu w razie potrzeby wybierz odwrécenie kazdego uzywanego
wejscia/wyjscia (1/0). Wybierz W uzyciu, aby wiaczy¢ wejscie/wyjscie (1/0).
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14.2  Opis schematu potaczen wejsé/wyjsc (1/0) cyfrowych

Przedstawione tabele zawieraja opisy potaczen wszystkich opcjonalnych wejsé¢/wyjsé (1/0)
dostepnych dla Neo5.

14.2.1 Opisy wejsc cyfrowych

Wejscia cyfrowe

Nazwa opcjonalna Opis

Zdalny tryb stanu gotowosci | Przenies wszystkie strefy z wartoscig zadana w zdalnym trybie stanu
gotowosci do trybu gotowosci (nizsza wartos$¢ zadana) z kazdym
uruchomieniem sygnatu wejscia.

Przyspieszenie w trybie Przenie$ wszystkie strefy z wartoscig zadang w przyspieszeniu
zdalnym w trybie zdalnym do trybu przyspieszenia (wyzsza warto$¢ zadana)
z kazdym uruchomieniem sygnatu wejscia.

Start w trybie zdalnym Uruchamia system za kazdym razem, gdy aktywowany jest sygnat
w trybie zdalnym. Stan nie zmieni sie do momentu wybrania
przycisku STOP lub zatrzymania w trybie zdalnym.

Zatrzymanie w trybie Ustaw system w trybie zatrzymania za kazdym razem, gdy

zdalnym aktywowany jest sygnat w trybie zdalnym. Stan nie zmieni sie do
momentu wybrania przycisku START lub uruchomienia w trybie
zdalnym.

PAMIETAJ: Nie mozna uruchomic¢ systemu, gdy wejscie jest aktywne.

14.2.2 Opis wyjsc cyfrowych

Wyjscia cyfrowe

Nazwa opcjonalna Opis

Alarm Uruchomiony w stanie alarmu lub przerwania. Stan ten nie zmieni sie
do momentu WYCZYSZCZENIA lub ZRESETOWANIA stanu alarmu.

Przerwij (PCM) Uruchomiony w stanie przerwania, a ustawienie PCM w oknie szybkich
ustawien zostato ustawione na System dla ktopotliwych stref. Stan ten
nie zmieni sie do momentu WYCZYSZCZENIA lub ZRESETOWANIA stanu
alarmu.

Temperatura Uruchomiona TYLKO wtedy, gdy wszystkie strefy znajduja sie powyzej
limitu temperatury alarmu. Stan ten nie zmieni sie, do momentu az
temperatura dowolnej strefy spadnie ponizej limitu temperatury alarmu.

Wiacz oswietlenie Aktywowano gdy wcisnieto przycisk START. Stan ten nie zmieni sie
do momentu ustawienia systemu w trybie STOP.
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14.2.3 Schemat potaczen wejscia

Ponizsza tabela przedstawia szczegoty potaczenia dla wszystkich wejs¢, do ktérych zostaty
podtaczone styki beznapieciowe.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia - ryzyko uszkodzenia sprzetu.
NIE WOLNO przyktadac¢ napiecia do zadnego wejscia. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do uszkodzenia Neo5.

Wejscia cyfrowe (okablowanie stykéw beznapieciowych)

Hacze/wtyk Kolor przewodu kabla polowego Funkcja sygnatu

Wejscie / 1 Czarny

Zdalny tryb stanu gotowosci
Wejscie /2 Czerwony
Wejscie /3 Biaty Przyspieszenie w trybie
Wejscie / 4 Zielony zdalnym
Wejscie /5 Pomaranczowy

Start w trybie zdalnym
Wejscie / 6 Niebieski
Wejscie /7 Brazowy

. Zatrzymanie w trybie zdalnym

Wejscie /8 Zotty
Wejscie /9 Fioletowy Nieuzywany
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Ponizsza tabela przedstawia szczegoty potaczenia dla wszystkich wejs¢, do ktérych mozna
przytozy¢ napiecie ze Zzrédta zewnetrznego.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia - ryzyko uszkodzenia sprzetu.
Do wejscia NIE WOLNO przyktada¢ napiecia przekraczajacego 30 V DC. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia Neo5.

Wejscia cyfrowe (okablowanie dla napiecia ze zrédta zewnetrznego)

Ztacze/wiyk Kolor przewodu Zrodto zeV\(ng.trznego Funkdja sygnatu
kabla polowego napiecia

Wejscie /1 Czarny Nieuzywany Zdalny tryb stanu
Wejscie / 2 Czerwony +5-30V DC gotowosci
Wejscie /3 Biaty Nieuzywany Przyspieszeniew trybie
Wejicie / 4 Zielony +5-30V DC zdalnym
Wejscie /5 Pomaranczowy Nieuzywany

Start w trybie zdalnym
Wejscie /6 Niebieski +5-30V DC
Wejscie /7 Brazowy Nieuzywany Zatrzymanie w trybie
Wejscie / 8 Zoty +5-30V DC zdalnym
Wejscie /9 Fioletowy -VDC Referencja

14.2.4 Schemat potaczen wyjscia

Ponizsza tabela przedstawia szczegoty potaczenia dla wszystkich wyjsé.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia - ryzyko uszkodzenia sprzetu.
Do wyjs¢ NIE WOLNO przyktadaé napiecia przekraczajacego 30 V DC przy natezeniu
2 A. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia Neo5.

Wyjscia cyfrowe
Hacze/wtyk Kolor przewodu kabla polowego Funkcja sygnatu

Wejscie / 1 Czarny

Alarm
Wejscie / 2 Czerwony
Wejscie /3 Biaty

Przerwij (PCM)
Wejscie / 4 Zielony
Wejscie /5 Pomaranczowy

Temperatura
Wejscie /6 Niebieski
Wejscie /7 Brazowy

_ Wiacz oswietlenie

Wejscie / 8 Zo6ty
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Rozdziat 15 Konserwacja

W niniejszym rozdziale opisano prace konserwacyjne niezbedne do utrzymania Neo5.
Prace konserwacyjne nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy okresowo sprawdza¢, czy wszystkie kable
i ztacza sg sprawne. Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jezeli kable sg uszkodzone.
Wszystkie uszkodzone kable nalezy wymienic.

Sposdb postepowania Referencja
Wymiana Inteligentnej karty sterowania Sekcja 15.3.1
Wymiana przepalonego bezpiecznika w Inteligentnej karcie sterowania Sekcja 15.3.2
Usuniecie i wymiana monitora dotykowego - konfiguracja zintegrowana Sekcja 15.4.1
Usuniecie i wymiana monitora dotykowego - konfiguracja niezalezna Sekcja 15.4.3
Usuniecie i wymiana jednostki MCU - konfiguracja zintegrowana Sekcja 15.4.2
Usuniecie i wymiana jednostki MCU - konfiguracja niezalezna Sekcja 15.4.4
Usuniecie i wymiana interfejsu uzytkownika — konfiguracja niezalezna Sekcja 15.4.5
Czyszczenie systemu Sekcja 15.6
Podstawowe informacje z zakresu rozwigzywania problemoéw Sekcja 15.7
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15.1 Naprawa systemu

Systemy Neo5 opieraja sie na dwdch komponentach, ktére moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika:

« Inteligentne karty sterowania serii X lub H
+ Interfejs uzytkownika Neo5

Jednostka
McCuU

Interfejs uzytkownika Neo5

. Jednostka MCU i Monitor
dotykowy

Monitor dotykowy

Inteligentny komputer Neo5
Lokalizacja kart sterowania
(kieszenie)

Inteligentna karta
sterowania

Konfiguracja zintegrowana Neo5 (Konfiguracja C6-2)
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Interfejs uzytkownika Neo5

H Jednostka MCU i Monitor
dotykowy

Inteligentny komputer Neo5
Lokalizacja kart sterowania
(kieszenie)

Jednostka Monitor
MCU dotykowy

Konfiguracja niezalezna Neo5 (wolnostojacy)

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecia - ryzyko smierci lub powaznych obrazen.
Przed przystapieniem do naprawy Altanium Neo5 nalezy odtaczy¢ zasilanie
i oznaczy¢ gtowny wyltacznik zgodnie z lokalnymi przepisami.

Gléwny wylacznik
zasilania

Glowny wyltacznik zasilania Neo5 - konfiguracja zintegrowana (Konfiguracja C6-1)
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Glowny wylacznik
zasilania

Glowny wytacznik zasilania Neo5 - konfiguracja niezalezna (wolnostojacy)

15.2 Potaczenia przewodow

W zaleznosci od konfiguracji Neo5 potaczenia przewodow beda znajdowac sie z przodu
lub z tytu regulatora temperatury.

Poziom izolacji przewodéw i urzadzen sterujgcych podtaczonych do przytaczy Neo5 to:

e 500V w przypadku zasilania urzadzen na poziomie 380 V AC lub 415 V AG;
« 300V w przypadku zasilania urzadzen na poziomie 240 V AC.

15.2.1 Potaczenia przewodow — konfiguracja zintegrowana

Polaczenia przewodow - przod Neo5
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Potaczenia przewodow - tyt Neo5

Element ::equzoed:'i:v Opis
1 Sygnat ostrzegawczy | Alarm dzwiekowy.
2 LCD1 (HDMI) Sygnat wideo dla monitora dotykowego.
3 Ekran dotykowy Sygnat ekranu dotykowego dla monitora dotykowego.
4 Przewod Ethernet Interfejs uzytkownika dla sieci klientow.
5 USB Port USB do importu i eksportu plikdw.
6 Wejscie Wejscia cyfrowe (opcjonalnie).
7 Wyjscie Wyjscia cyfrowe (opcjonalnie).

15.2.2 Potaczenia przewodow — konfiguracja niezalezna
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Element | Pofaczenie przewodow Opis

1 Wejscie 100- Gléwne zasilanie prgdem zmiennym z komputera gtéwnego
240V AC Altanium.

2 Wyjscie dla Komunikacja CANBus z komputerem gtéwnym Altanium.
komunikacji

3 Ekran dotykowy Sygnat ekranu dotykowego dla monitora dotykowego.

4 Przewéd Ethernet Interfejs uzytkownika dla sieci klientéw.

5 USB Port USB do importu i eksportu plikow.

PAMIETA): Dla ulatwienia mozna uzy¢ portu USB
znajdujacego sie w przedniej czesci
urzadzenia.

6 LCD1 (HDMI) Sygnat wideo dla monitora dotykowego.
7 Wejscie Wejscia cyfrowe (opcjonalnie).
8 Wyjscie Wyjscia cyfrowe (opcjonalnie).

15.3 Inteligentne karty sterowania

Istniejg dwie serie Inteligentnych kart sterowania (ICC), ktére moga zostac zainstalowane.
Seria X (ICC2) i seria H (ICC3). Karty serii X charakteryzuja sie duzym kwadratowym niebieskim
lub bragzowym transformatorem zamontowanym w poblizu radiatora i naleza do starszej
generacdji kart Altanium. Karty serii H charakteryzuja sie natomiast etykieta, na ktérej zéttym
kolorem oznaczono liczbe stref wspieranych przez karte. Karty serii H nalezg do najnowszej
generacji kart Altanium.

Chociaz karty obu serii wygladaja podobnie, nie s3 one ze sobg kompatybilne i nalezy
jest stosowac w systemach, dla ktdrych zostaty zaprojektowane.

Inteligentna karta sterowania serii H
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Lokalizacja
transformatora

Stanowisko obstugowo-naprawcze komputera gldwnego z widoczna ptyta bazowa

Karty obu serii podtagczone do ptyty bazowej na stanowisku obstugowo-naprawczym
komputera gtéwnego Neo5. Karty obstugujg moc niezbedng do zasilania grzejnikéw,
termoogniw, procesu sterowania i ochrony obwodéw.
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WAZNE!

Chociaz karty obu serii wygladaja podobnie, sa stosowane z r6znymi ptytami
bazowymi i nie sg ze soba kompatybilne.

WAINE!
Aby system funkcjonowat prawidtowo, Inteligentna karta sterowania musi by¢
zainstalowana na wszystkich ptytach bazowych na pozycji oznaczonej 1.

15.3.1 Wymiana Inteligentnej karty sterowania

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci, powaznych
obrazen i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich
zrodet zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzegac
procedury odlaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

Karty ICC2 i ICC3 sa wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne. Podczas obstugi
kart nalezy uzywac tasmy uziemiajacej.

1. Nalezy zlokalizowac¢ otwér, w ktérym znajduje sie wadliwa karta.
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UWAGA!

Tryb awarii mechanicznej — préba usuniecia karty, podczas gdy gérne i dolne uchwyty
mocujace radiatora nie sa catkowicie odtaczone od $rub z gwintem wewnetrznym
znajdujacych sie na szafce moze prowadzi¢ do rozlegtego uszkodzenia karty.

2. Nalezy poluzowac¢ gérne i dolne uchwyty mocujace radiatora. Uchwyty te sa
elementami zamocowanymi na state, co zapobiega ich wypadnieciu do systemu
lub zagubieniu na podtodze.

3. Nalezy wsungac srubokret pomiedzy srebrny stupek a krawedz znajdujaca sie w szafce
i delikatnie wydoby¢ karte.
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UWAGA!

Niebezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia statyczng - ryzyko uszkodzenia
sprzetu. Inteligentne karty sterowania sq wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne.
Pod zadnym pozorem nie wolno umieszczac Inteligentnych kart sterowania na
dywanach lub innych materiatach mogacych by¢ przyczyna powstania tadunku
elektrostatycznego.

Karte nalezy ostroznie odtozy¢ na uziemiong powierzchnie.

5. Nowa karte nalezy wsuna¢ do otworu i powoli umiesci¢ w odpowiednim miejscu.
Karta wtozona nieodpowiednig strong bedzie niestabilna.

6. Nalezy dokreci¢ gorne i dolne uchwyty mocujace radiatora.

15.3.2 Wymiana przepalonego bezpiecznika w Inteligentnej karcie sterowania

Bezpieczniki

Lokalizacja bezpiecznika
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OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci, powaznych
obrazen i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich
zrodet zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzegac
procedury odlaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

Karty ICC2 i ICC3 sg wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne. Podczas obstugi
kart nalezy uzywac tasmy uziemiajacej.

Nalezy zlokalizowa¢ otwér, w ktérym znajduje sie przepalony bezpiecznik karty.

2. Nalezy poluzowa¢ goérne i dolne uchwyty mocujace radiatora. Uchwyty te sg

elementami zamocowanymi na state, co zapobiega ich wypadnieciu do systemu
lub zagubieniu na podtodze.

3. Nalezy wsuna¢ srubokret pomiedzy srebrny stupek a krawedz znajdujaca sie w szafce

i delikatnie wydoby¢ karte.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia statyczng - ryzyko uszkodzenia
sprzetu. tadunek elektrostatyczny moze prowadzi¢ do uszkodzenia Inteligentnej
karty sterowania. Inteligentnych kart sterowania nie wolno umieszcza¢ na dywanach
lub innych materiatach mogacych by¢ przyczyna powstania tadunku
elektrostatycznego.

Karte nalezy ostroznie odtozy¢ na uziemiong powierzchnie.

Nalezy usung¢ przepalony bezpiecznik i wymieni¢ go na nowy o podobnych
parametrach. Firma Husky zaleca stosowanie bezpiecznikdw z serii SIBA 712540
lub innych o podobnych parametrach. Nalezy upewnic sie, ze bezpiecznik zostat
prawidtowo zamontowany. Niestabilne zamontowanie bezpiecznika doprowadzi
do powstania goracych punktéw, ktére wptywaja negatywnie na system.

PAMIETAJ: Karty o natezeniu 20 A i 30 A maja tylko dwa bezpieczniki. Karty o natezeniu 5 A maja
8 bezpiecznikow.

6. Nowa karte nalezy wsung¢ do otworu i powoli umiesci¢ w odpowiednim miejscu.

Karta wtozona nieodpowiednig strong bedzie niestabilna.

7. Nalezy dokreci¢ gérne i dolne uchwyty mocujace radiatora.
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15.4 Interfejs uzytkownika Neo5

Interfejs uzytkownika Neo5 stuzy do wprowadzania i wyswietlania parametréw formowania.
Sktada sie z dwdch gtéwnych czesci: monitora dotykowego i MCU (centralna jednostka
sterujaca). Wystepuje w dwoch réznych konfiguracjach: zintegrowanej i niezalezne;.

Interfejs uzytkownika nie zawiera czesci, ktore moga by¢ naprawiane przez uzytkownika,
a jedyne dziatania zwigzane z naprawg, jakie moze wykona¢ uzytkownik, to wymiana
monitora lub jednostki MCU w catosci.

Jednostka MCU

Monitor dotykowy

Zintegrowany interfejs uzytkownika Neo5

Jednostka

MCU Monitor

dotykowy

Niezalezny interfejs uzytkownika Neo5

Strona 144



HUSKY®

15.4.1 Wymiana monitora dotykowego — konfiguracja zintegrowana

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu.
System nalezy odlaczy¢ od wszystkich zrédet zasilania, a nastepnie odtaczy¢
od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzega¢ procedury odtaczania napiecia

i wywieszania tablic ostrzegawczych.

1. Monitor dotykowy nalezy obréci¢ przodem.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - rece i palce nalezy trzymac¢ z dala od mechanizmu
uchylnego monitora dotykowego Neo5.

2. Pozwoli to na zlokalizowanie ztagcza mini USB, HDMI oraz zestaw gérnych uchwytéw
mocujacych utrzymujacych monitor na wspornikach.
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3. Ziacza mini USB i HDMI nalezy odfgczy¢ z tytu monitora dotykowego.
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4. Nalezy poluzowa¢ dwa gérne uchwyty mocujace za pomoca klucza nasadowego 4 mm.

WAZNE!

Nalezy poluzowac tylko uchwyty mocujace. Otwory montazowe wspornikow
utrzymujacych monitor dotykowy pozwalaja na wyjecie monitora bez koniecznosci
catkowitego usuniecia uchwytow mocujacych!

5. Monitor dotykowy nalezy obrdci¢ tytem i poluzowaé dwa dolne uchwyty mocujace.
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6. Monitor nalezy wsuwac ku gérze do momentu uwolnienia gérnych i dolnych otworéw
wskutek poluzowania uchwytéw mocujgcych. Monitor nalezy wysung¢ ze wspornikdw.

7. Nalezy usunac¢ gorne i dolne uchwyty mocujgce monitora dotykowego i umiescic je
na gwintowanych kotkach z tylu nowego monitora dotykowego. Aby zainstalowac
nowy monitor dotykowy, nalezy powtérzy¢ kroki od 1 do 6 w odwrotnej kolejnosci.

Strona 148



HUSKY®

15.4.2 Wymiana MCU - konfiguracja zintegrowana

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci, powaznych obrazen
i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich zrodet
zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzega¢
procedury odlaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

1. Monitor dotykowy nalezy obrdéci¢ tytem celem uzyskania dostepu do ztaczy ekranu
dotykowego i LCD1.

LCD1 - HDMI

i —
Ekran dotykowy

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - rece i palce nalezy trzyma¢ z dala
od mechanizmu uchylnego monitora dotykowego Neo5.

2. Ziacza ekranu dotykowego i LCD1 nalezy odfgczy¢ z przodu MCU.
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3. Ztylu urzadzenia nalezy zlokalizowad i usungé¢ dwa uchwyty mocujace
utrzymujace MCU.
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4. Nalezy wsuna¢ reke z przodu MCU i wcisng¢ MCU do tytu celem odtaczenia
niewidocznych hakéw utrzymujacych jg w gérnej czesci komputera gtéwnego.

WAZNE!

Nie nalezy wycigga¢ MCU, poniewaz jest ona przymocowana za pomocg niewidocznych
hakéw umieszczonych w otworach znajdujacych sie w gornej czesci komputera gtéwnego!
Aby usung¢ haki i wyja¢ MCU, nalezy przycisnac ja od przodu.

5. Po usunieciu hakéw MCU nalezy ostroznie skierowa¢ do géry w strone przedniej czesci
urzadzenia celem uzyskania dostepu do przewodéw komunikacyjnych i przewodu
zasilania.
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6. Nalezy usuna¢ wszystkie kable komunikacyjne i mocy z kieszeni znajdujacej sie w dolnej
czesci MCU, jednoczesnie obracajac urzadzenie ku gérze do momentu ustawienia na
przednim panelu.
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7. Zapomoca palcdéw nalezy delikatnie obréci¢ kable komunikacyjne i zasilania w celu
odtaczenia kabli z gérnej czesci komputera gtéwnego.

8. Po odtaczeniu kabli komunikacyjnych i zasilania nalezy delikatnie wyjaé¢ MCU
z komputera gtdwnego.

9. Aby zainstalowa¢ nowa jednostke MCU, nalezy powtdérzy¢ krokiod 1 do 8
w odwrotnej kolejnosci.
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15.4.3 Wymiana monitora dotykowego — konfiguracja niezalezna

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu.
System nalezy odlaczy¢ od wszystkich zrédet zasilania, a nastepnie odiaczy¢
od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzega¢ procedury odtaczania napiecia

i wywieszania tablic ostrzegawczych.

1. Monitor dotykowy nalezy obréci¢ przodem w celu uzyskania dostepu do ztgcz mini USB
i HDMI oraz zestawu gornych uchwytéw mocujacych utrzymujacych monitor na
wspornikach.
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia - rece i palce nalezy trzymac¢ z dala od mechanizmu
uchylnego monitora dotykowego Neo5.

2. Ztacza mini USB i HDMI nalezy odfaczy¢ z tytu monitora dotykowego oraz poluzowac
dwa gdrne uchwyty mocujace za pomoca klucza nasadowego 4 mm.
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WAZNE!

Nalezy poluzowac tylko gérne uchwyty mocujace. Gérne otwory montazowe
wspornika utrzymujacego monitor dotykowy pozwalaja na wyjecie monitora
bez koniecznosci catkowitego usuniecia géornych uchwytow!

3. Monitor dotykowy nalezy obrécic tytem i catkowicie usuna¢ dwa dolne uchwyty
mocujace. W tym przypadku, aby umozliwi¢ wyjecie monitora dotykowego,
srube nalezy catkowicie usung¢ z otworéw mocujacych.
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4. Monitor nalezy wsuwac ku gérze do momentu uwolnienia gérnych otworéw
wskutek poluzowania uchwytéw mocujacych, a nastepnie wyjaé monitor dotykowy
ze wspornikow.

5. Nalezy upewnic sie, ze uchwyty mocujace sg zamocowane na gérnych kotkach
gwintowanych i odczepione od dolnych kotkéw z tytu monitora dotykowego.
Aby zainstalowac nowy monitor dotykowy, nalezy powtérzy¢ kroki od 1 do 4
w odwrotnej kolejnosci.
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15.4.4 Wymiana MCU - konfiguracja niezalezna

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci, powaznych obrazen
i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich zrodet
zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzega¢
procedury odlaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

1. Nalezy zlokalizowa¢ ztacza ekranu dotykowego i LCD1 z tytu MCU.

Ekran dotykowy LCD1 - HDMI

Touch Screen
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2. Ztacza ekranu dotykowego i LCD1 nalezy odtaczy¢ z tytu MCU, a nastepnie odfaczy¢
kable komunikacyjne i przewéd zasilania.

3. Nalezy zlokalizowa¢ cztery uchwyty mocujace utrzymujace MCU we wspornikach.
Wspornik znajduje sie pomiedzy monitorem dotykowym a obudowa MCU.
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4. Nalezy poluzowa¢ dwa gérne uchwyty mocujace utrzymujace MCU we wspornikach
za pomoca klucza imbusowego 4 mm.
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WAZNE!

Nalezy poluzowac tylko gérne uchwyty mocujace. Gérne otwory montazowe
wspornika utrzymujacego MCU pozwalaja na wyjecie urzadzenia bez koniecznos$ci
catkowitego usuniecia géornych uchwytéw!

5. Nalezy zlokalizowac i catkowicie usung¢ dwa dolne uchwyty mocujace.
W tym przypadku, aby umozliwi¢ wyjecie MCU, sruby nalezy catkowicie usuna¢
z otworéw mocujacych.
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6. MCU nalezy wsuwac ku gérze do momentu uwolnienia gérnych otworéw wskutek
poluzowania uchwytéw mocujacych, a nastepnie wyja¢ monitor dotykowy ze
wspornikéw. Aby zainstalowa¢ nowa jednostke MCU, nalezy powtérzy¢ kroki
od 1 do 6 w odwrotnej kolejnosci.

Strona 162



HUSKY®

15.4.5 Wymiana interfejsu uzytkownika — konfiguracja niezalezna

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci, powaznych obrazen
i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich zrodet
zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzega¢
procedury odlaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

1. Nalezy zlokalizowa¢ cztery uchwyty mocujace utrzymujace interfejs uzytkownika
na goérze komputera gtéwnego z przewodami komunikacyjnymi i zasilajacym.

Komunikacja
i zasilanie

2. Nalezy odtaczy¢ przewody komunikacyjne i zasilajacy.
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Komunikacja

3. Nalezy zlokalizowa¢ i usuna¢ dwa uchwyty mocujgce utrzymujace interfejs
uzytkownika z przodu komputera gtéwnego.
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4. Nalezy zlokalizowaciusuna¢ dwa uchwyty mocujace utrzymujace interfejs uzytkownika
z tytlu komputera gtéwnego. W tym celu nalezy uzy¢ krétkiego srubokreta, ktoéry
umozliwi wysuniecie MCU znajdujgcego sie powyzej dwéch tylnych srub.

5. Nalezy chwycic interfejs uzytkownika od strony srebrnego stupka montazowego
i ostroznie unies$¢ urzadzenie z gérnej czesci komputera gtdwnego. Aby zainstalowac
nowy interfejs uzytkownika, nalezy powtérzy¢ kroki od 1 do 4 w odwrotnej kolejnosci.
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15.5 Ruchomy stojak Neo5

Neo5 w konfiguracji zintegrowanej mozna naby¢ wraz z ruchomym stojakiem za dodatkowa
opfata. Ruchomy stojak pozwala na podniesienie monitora dotykowego Neo5 w konfiguragji
zintegrowanej do wysokosci obserwacyjnej wynoszacej 1320 mm (52 in) oraz utatwia
przenoszenie urzadzenia. Stojaki sg dostepne w dwéch wariantach:

«  Stojak ruchomy C6-1 (wysoki)
«  Stojak ruchomy C6-2 (niski)

Neo5 C6-2 Neo5 C6-1

LA

8

Konfiguracja ruchomych stojakow dla Neo5
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15.5.1 Montaz Neo5 na stojaku

Stojak i regulator temperatury Neo5 stanowig odrebne elementy, dlatego niezbedne
jest przeprowadzenie montazu.

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko powaznych obrazen i/lub
ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odlaczy¢ od wszystkich zrodet zasilania,
a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego. Nalezy przestrzegac procedury
odlaczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych.

1. Regulator temperatury Neo5 nalezy ostroznie potozy¢ na boku, a nastepnie

zlokalizowa¢ i usuna¢ 4 podkfadki poziomujace. Podkfadki nalezy usuna¢ recznie.
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2. Stojak nalezy przymocowa¢ do ziemi (za pomocg hamulcéw na przednich kofach).
Nalezy zlokalizowac 4 otwory mocujace znajdujace sie na gérnej ptytce stojaka.

WAZNE!

Nalezy upewnic sig, ze stojak jest kompatybilny z regulatorem temperatury. Pozwoli
to zapobiec przewrdceniu sie konstrukcji w wyniku zbyt duzego ciezaru. Konfiguracja
C6-1 jest kompatybilna z wysokim stojakiem, natomiast C6-2 — z niskim.

3. Podczas umieszczania Neo5 na gdrnej ptycie Neo5 niezbedny jest udziat dwdch oséb
(patrz Sekcja 1.8.1). Neo5 nalezy umiesci¢ na srodku, tak aby otwory mocujace na gérnej
ptycie znajdowaty sie na rbwnym poziomie z otworami gwintowanymi z tytu Neo5.
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OSTRZEZENIE!

Ciezki obiekt - niezbedny udziat dwdoch oséb. Aby uniknac obrazen, przed
rozpoczeciem przenoszenia Neo5, nalezy poprosi¢ o pomoc inna osobe.
Patrz Sekcja 1.8.1.

4, Kiedy regulator temperatury Neo5 zostanie umieszczony w pozycji srodkowe;j
wzgledem stojaka, podktadki poziomujace nalezy przetozy¢ przez otwory i recznie
je dokrecié.

5. Wszystkie kable podtaczone do regulatora temperatury nalezy umiesci¢ w kanale
kablowym znajdujacym sie w tylnej czesci stojaka.
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15.6 (zyszczenie systemu

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko $mierci, powaznych
obrazen i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich
zrodel zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego.

Niebezpieczne napiecia - ryzyko smierci lub powaznych obrazen. Przed
przystapieniem do naprawy urzadzenia Altanium nalezy odlaczy¢ zasilanie
i oznaczy¢ gtéwny wylacznik Altanium zgodnie z lokalnymi przepisami.

Podczas naprawy elementéw nalezy uzywac tasmy uziemiajacej.

15.6.1 Komputer gtowny (szafka)

« Nalezy uzywac gabki lub wilgotnej Sciereczki. Na powierzchni nie wolno stosowac¢
materiatéw Scierajacych. Etykiety nalezy czysci¢ bez stosowania srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw.

« Jezeli wystapi konieczno$¢ zastosowania srodka czyszczacego, zaleca sie spryskanie
Sciereczki srodkiem do szyb bez alkoholu. Nie wolno uzywa¢ srodkéw czyszczacych
bezposrednio na szafke.

15.6.2 Monitor dotykowy

Nalezy upewni¢ sie, ze monitor jest wytaczony.

2. Ekran nalezy wytrze¢ za pomoca czystej, miekkiej i jednolitej Sciereczki.
Pozwoli to na pozbycie sie kurzu i innych czasteczek brudu.

3. Wprazie potrzeby Sciereczke mozna spryskac niewielka ilosciag srodka do
szyb niezawierajgcego amoniaku ani alkoholu, a nastepnie wyczysci¢ ekran.

UWAGA!

Narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu. Nie wolno spryskiwa¢ ani
wlewa¢é ptynéw bezposrednio na ekran lub obudowe. Dopuszczalne jest spryskanie
jednolitej sciereczki srodkiem do szyb. Jezeli kropelki ptynu czyszczacego wyschna
na ekranie, spowoduje to powstanie trwalych przebarwien.

UWAGA!

Narazenie mechaniczne - ryzyko uszkodzenia sprzetu. Wyswietlacz jest bardzo
podatny na zarysowania. Do czyszczenia panelu nie wolno uzywac substancji
ketonowych (np. acetonu), alkoholu etylowego, toluenu, kwasu etylowego ani chlorku
metylu. Stosowanie tych produktéow moze spowodowac trwate uszkodzenie panelu

i doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarangji.
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15.7 Podstawowe informacje z zakresu rozwigzywania probleméw

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne i narazenie mechaniczne - ryzyko smierci, powaznych obrazen
i/lub ryzyko uszkodzenia sprzetu. System nalezy odtaczy¢ od wszystkich zrodet
zasilania, a nastepnie odlaczy¢ od napiecia wejsciowego.

Niebezpieczne napiecia - ryzyko smierci lub powaznych obrazen. Przed
przystapieniem do naprawy urzadzenia Altanium nalezy odlaczy¢ zasilanie i oznaczy¢
glowny wylacznik Altanium zgodnie z lokalnymi przepisami.

Podczas naprawy elementéw nalezy uzywac tasmy uziemiajacej.

Postepowanie w przypadku rozwigzywania probleméw

Problem

Potencjalna przyczyna

Rozwiazanie

Przekroczenie czasu
odczytu

Bfad komunikacji z karta (uszkodzona,

niezainstalowana, niepodtaczona do pradu).

Nie znaleziono karty pod oczekiwanym
adresem.

Btad przesytania danych przez magistrale
CAN (kable i ptyty tylne).

Btad komunikacji pomiedzy interfejsem
uzytkownika a magistrala CAN.

Jezeli przyczyna jest awaria strefy, nalezy
wyjac i ponownie wiozy¢ karte lub ja
wymienic.

Jezeli przyczyna jest awaria wielu stref, nalezy
sprawdzic zasilanie regulatora temperatury,
by sie upewnic, ze wszystkie fazy dziatajg
poprawnie.

Jezeli przyczyna jest awaria wszystkich stref,
nalezy sprawdzi¢, czy pofaczenie kabla
komunikacyjnego z interfejsem uzytkownika
dziata poprawnie lub wymienic interfejs.

Przepalony
bezpiecznik

Zwarcie w formie lub okablowaniu.
Wyjscie niekompatybilne z grzejnikiem.
Zbyt duze napiecie regulatora temperatury.

Nalezy zapoznac sie ze schematem
elektrycznym formy i za pomocg omomierza
lub miernika do pomiaru rezystancji izolagji
sprawdzi¢ dziatanie kabli i formy.

Istnieje mate prawdopodobienstwo, by
przyczyng awarii byty niesprawne ztacza

z tylu regulatora temperatury, jednak mimo
wszystko nalezy réwniez sprawdzi¢ ich
dziatanie.

Zbyt wysoka/niska
temperatura

Awaria moze by¢ zwigzana z dokonanymi
ustawieniami, czujnikiem, wyjsciem lub
sterowaniem.

Nalezy upewnic sie, ze wartos¢ okna
alarmowego znajduje sie w odpowiednim
zakresie. Temperatura zalecana: +/-10°F (6°C).
Nalezy przeprowadzi¢ proces Re-ART dla
strefy (dostosowac jg) do normalnych
warunkéw formowania, upewniajac sie, ze

w formie wiozonej wczesniej do wtryskarki

z wtgczona opcja chtodzenia znajduje sie
materiat.
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Postepowanie w przypadku rozwigzywania probleméw

Problem

Potencjalna przyczyna

Rozwigzanie

Zwarcie doziemne

Bfad grzejnika.

Zwarcie kabli

Btad karty.

Niepoprawnie podtgczona forma, kabel lub
regulator temperatury.

Wilgo¢ w grzejniku.

Nalezy zapoznac sie ze schematem
elektrycznym formy i za pomocg omomierza
lub miernika do pomiaru rezystancji izolagji
sprawdzi¢ dziatanie kabli i formy.

Istnieje mate prawdopodobienstwo, by
przyczyng awarii byty niesprawne ztgcza z tytu
regulatora temperatury, jednak mimo
wszystko nalezy réwniez sprawdzi¢ ich
dziatanie.

Nalezy sprawdzi¢, czy po zainstalowaniu innej
karty btedy bedg sie powtarzac. Jezeli
wszystko dziata poprawnie, nalezy wymienic
karte.

Jezeli w urzadzeniu znajduje sie wilgo¢,
wartos$¢ zadana w strefie nalezy ustawic na
200°F (93°C) i rozpoczac ogrzewanie, do
momentu az wilgo¢ wyparuje z grzejnika.

Brak odpowiedzi

Grzejnik nie zapewnia wystarczajacej ilosci
ciepfa (zbyt niskie napiecie wejsciowe).
Temperatura grzejnika nie jest wyczuwalna
(przerwane lub przemieszczone
termoogniwo).

Powodem zbyt niskiego poziomu ogrzewania
moze by¢ niewystarczajacy poziom napiecia.
Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilajgce

i upewnic sie, ze forma dziata poprawnie na
biezacym poziomie napiecia. W przeciwnym
razie regulator temperatury nalezy podtaczy¢
do zrédta zasilania o prawidtowym napieciu.
W niektoérych przypadkach wystarczy
skorzystac z odczytu pradu, aby dowiedzie¢
sie, czy prad przeptywa przez grzejnik.

W przypadku braku doptywu pradu mozliwg
przyczyna awarii jest wada okablowania lub
uszkodzony grzejnik.

Powodem moze by¢ rowniez zwarcie,
odtaczenie, nieprawidtowe ustawienie lub
przerwanie termoogniw. Aby upewnic¢ sie,

ze ogniwa przebiegaja prawidtowo, nalezy
sprawdzi¢ kable i przewody formy.
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Postepowanie w przypadku rozwigzywania probleméw

Problem

Potencjalna przyczyna

Rozwigzanie

Odwrécona
komunikacja T/C

Termoogniwa zostaty nieprawidtowo
pofaczone (odwrécona polaryzacja).
Karta nie zostata poddana kalibracji.
Karta nie dziata.

Temperatura formy jest znacznie nizsza
niz temperatura pokojowa.

Powodem zbyt niskiego poziomu ogrzewania
moze by¢ niewystarczajacy poziom napiecia.
Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilajagce

i upewnic sie, ze forma dziata poprawnie na
biezgcym poziomie napiecia. W przeciwnym
razie regulator temperatury nalezy podtaczy¢
do Zrddta zasilania o prawidtowym napieciu.
W niektérych przypadkach wystarczy
skorzystac z odczytu pradu, aby dowiedzie¢
sie, czy prad przeptywa przez grzejnik.

W przypadku braku doptywu pradu mozliwg
przyczyng awarii jest wada okablowania lub
uszkodzony grzejnik.

Powodem moze by¢ réwniez zwarcie,
odtaczenie, nieprawidtowe ustawienie lub
przerwanie termoogniw. Aby upewnic sie,

Ze ogniwa przebiegaja prawidtowo, nalezy
sprawdzi¢ kable i przewody formy.

Brak potaczenia, T/C

Obwadd termoogniwa jest uszkodzony.
Bfad termoogniwa.

Karta zostata nieprawidtowo wtozona.
Karta nie zostata poddana kalibracji.
Karta nie dziata.

Temperatura strefy przekracza 1100°F
lub 600°C.

Przy zwarciu na wejsciu termoogniwa w
interfejsie uzytkownika powinna zosta¢
wyswietlona wartos$¢ temperatury pokojowej.
W takim przypadku przyczyna problemu jest
prawdopodobnie uszkodzone okablowanie.
Nalezy sprawdzi¢, czy kable zostaty
prawidtowo potgczone z forma lub poszukac
uszkodzonego termoogniwa.

Jezeli przy zwarciu na wejsciu termoogniwa
na interfejsie uzytkownika nie pojawi sie
wartos¢ temperatury pokojowej, przyczyna
problemu jest prawdopodobnie utrata
kalibracji lub niesprawna karta. Nalezy
ponownie skalibrowac strefe, a jezeli to

nie rozwigze problemu, wymienic karte.

Temperatura wynosi
32°F lub 0°C

Brak komunikacji z karta.

Patrz rozwigzanie dla btedu Przekroczenie
czasu odczytu.

Brak ekranu

Bfad monitora dotykowego lub komputera.

Brak fazy.

Nalezy sprawdzi¢ zasilanie regulatora
temperatury, by sie upewnic, ze wszystkie fazy
dziatajg poprawnie.

Nalezy sprawdzi¢, czy po zmianie monitora
dotykowego obraz zostanie przywrécony.
Jezeli tak, monitor nalezy wymienic.

Nalezy sprawdzi¢, czy po zmianie komputera
obraz zostanie przywrocony. Jezeli tak,
komputer nalezy wymienic¢.
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